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Vossos filhos crescem, mudam ... Com que cuidados e
carinho acompanhais o desenvolvimenio dos vessos ado-
rados "pequenos”. Quantos nao desejariam se conser-
vassem sempre pequeninos, nas suas fravessuras...

Com Ciné Kodak Oito revivereis os dias felizes
de vessos filhos. Podereis mostrar-lhes, mais tarde, como
eram quando meninos. Sera possivel dar-lhes prazer maior?
Haveré lembranca mais grala ao coracao de Mae?

Decida js. Filmar com Ciné Kodsk Oito nao
é caro nem dificil. Cada céna nao custa mais
do que uma vulgar folografia. Peca
uma demonsiracio sem compromisso

CINE‘KODAK’

KODAK Li-R.GARRETT 33 - LISBOA
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OS LEITORES MANIFESTAM-SE

CONTRA OS INTERVALOS

Sdo inumeras as opinides favordveis a
sua imediata e ineviidvel supressao

As leitoras continuam a escre-
ver — e o8 leitores também —
acérea do segundo intervalo. A
nossa campanha encontrou um
€co lisonjeiro. Muita gente nos
tem telefonado a pedir a projec-
ciio continua do filme de fun-
do, a aplaudir a nossa iniciativa
€ a preguntar:

— Daqui a quantos dias acaba-
ri o 2.° intervalo?

Melitas — uma gentil leitora
— enviou o seguinte postal a An-
ténio Lopes Ribeiro:

«Um grande sapoindoy ao seu
artigo «Abaixo o intervalols Eu,
que tanto detesto o intervalo ne
meio dos filmes de fundo, figuei
radiante eom o seu grito de guer-
ra. Bem haja! Todo o sew artigo
me agradou, pois sou uma espec-
tadora que ndo aproveita os w-
tervalos para nada...»

Uma opiniSo ponderada

Uma Amiga do Cinemas, lei-
tora que demonstra inteligéncia,
ponderagio e bom-senso, enviou
também uma ecarta aplaudindo o
citado artigo e acrescentando:

«Por outro lado, porque nédo se
havia de fazer mwa voesa revista
wm inquérito (no génere daguele
feito a propésito do filme <Mu-
theress) junto de pessoas ém des-
taque, eriticos, eseritores, jorna-
Hstas, ete., sibre o questio do in-
tervalo? Temho temtn confianca
que a musioria déles, sendo todos,
nos daria rezio! E a aprovdedo
dessas pessons talves animassé o
piiblico!

<Por féom, quanto aos donos das
easa de espectdenlos, quanto aos
directores de emprésus gue te-
nham interésses na existéncia do
2. intervalo... pois bem, que dia-
bo! ¢ comvencé-log também!

«Que sacrifiguem também aum
nadinha de tais interdsses d in-
teligénein ¢ harmonie do espec-
ticwulo... E, além disto, talvez se
possam. defender, por outre lado,
sem saerificarem o filme de fun-
do e oz espectadores cinéfilos. Por
exemplo, diz o senhor (e muito
bem) que aumentem o 1. inter-
valo; 15 mimutos é razodvel, Che-
ga para visitar o cfoyers e ir ld
fora fumar G = dgoird... Toi

malditos ecigurros que, apesar de
fumados ld fora, conseguem tor-
nay a sela enevoudn ¢ sufocan-

te... — mas, perddo, isto ¢ ou-
tra histérin, ecomo diria Ki-
pling...).

«Podiam também fozer-se fi-
tag de publicidade eurtas, de trés
a ecinco mbutos, bem feitas claro
estd, como a dos J ecavaleiros que
partem a4 eonquista.., da Caficas-
pirina (!) etes.

Fumadores que ndo séo
favoréveis ao intervalo

¢«Lefio da Metros fez-nos ouvir
o sen potente... <rugidos. Diz
éle, protestando contra o 2.° in-
tervalo:

Vs, massag andnimas de
estudantes einéfilos, grupos de
antigos que se Teinem para
no ecinema, vejom bem a sensa-
¢do de maw estar que produz o
golpe no meio da fita, e exterio-
rizem-na, caramba! Ndo é pre-
ciso mais nada! As pequenas que
estdo na sala, o cigarro que aqui
se torna wm vieio dwas vezes, ndo
devem ter poder suficiente para
prrefudiony wma fita que eusfou
milhies, De vesto, i o primeiro
intevvalo gue, sem lesar o espee-
taculo, chega ¢ sobra para satis-
fazer todos estes vicios, eriados
afinal de eontas pelo proprio in-
tervalo ¢ ndo pela necessidade pii-
blicas.

«M. R. R.» niio é menos expli-
cito quando nos escreve:

¢..Onde todog os freqiientado-
res do einemas, ¢ principalniente
vs eindfilos, estio de webrdo, é na
reprovacdio do facto de se corta-
rem as fitas, mesmo de grande
categoria, com wm intervalo que
ndo tem razdo de se

«Para fumar wm cigarro, pora
alguns minutos de conversa, pa-
ra ver quem cstd, os primeiros
dez minutos — s vezes mais de
dez — chegam perfeitamente e,
56 com wm intervalo nunca teria-
mos no meio dum filme, geral-
mente numa altura de interésse,
de fazer um compasso de espera.

Porque a um cinema  vai-sé
para se ver Cinema €. nio estd

certo que se divida uma fita em
duag metades, madida absoluta-
mente anti-cinematogrdficas.

Flor Tropieals enviou-nos o se-
guinte postal em que se manife
partidiria fervorosa dos fli
projectados sem corte:

«Como ndo podia deivar de
ger, declaro-me intmiga do fami-
gerade  intervalo, Abaire com
élels

Os leitores escrevem a «Bel
Tenebroso» aplaudindo a
nossa campanha

«Bel Tenebrosos» recsebeu, por
seu turno, o8 seguintes postais de
protesto econtra o 2. intervalo:

Eserevo-lhe éste com o fim ex-
clusivo de aprovar a V. campanha
eantra o 2.° intervalo. Deitem,
deitem abaixo, que eu também
empurro wm  bocadinhos — I

LOVE SHIRLEY TEMPLE

<confesso que ostou absoluta-
mente de acérdo com a SUPTES: i
do estipido intervalo o meio de
filme principal. Eu € tides as
soas com que tratos — CI-
IMOFILO.

weserevo hoje para lhe dizer,
a proposite dos intervalos:

e— Quad fumar durante o es-
pectienlo!? Nio, senhor. Deita-se
abaire o intervalo e ndo se fumal

ceEw também sow gronde fuma-
dor ¢ eontudo jamais abandono
uma sala de especticulos 56 para
ir fumar, Podem contar comige
para deitar o intervalo abairos.

— ABEL DIABOLICO.

Recorda-se que «Animalé-
grafo» nBo prejudicara
quaisquer interésses

Aqui ficam arquivadas mais al-
gumas das muitas opinides que
chegam didriamente a esta re-
dacgio.

Agradecemos os
ousamos - relembrar,
possiveis mis interpretacies

— cAnimatigrafo> nio vai suo-
primir os intervalos, mas sim evi-
tar o corte do filme de fundo.

aplausos mas

- nimero de intervalos man-
tem-se por conseqiiéncia. )
— Nem o exibidor é lesado;
nem o piliblico fica prejudicadoe;
nem os bufetes, os vendedores de
cigarros e de chocolates ou os
anunciantes dos mostrufrios so-
frem com a innovaciio.

— « Animatégrafo> iniciou a
campanha contra o 2. intérvale,
peitando todos os interésses,
artisticos ¢ comercinis, favore-
cendo mas nio prejudicando seja
auem fér ou seja o que for.

Sabido isto, continuamos o nos-
zo caminho, contra o malfadado
2. intervalo, espanto dos estran-
geiros nossos hospedes e arrelia
dos wverdadeiros espectadores de
Cinema,

CONCURSO

DE

PROGRAMAS

A propiosito dos programas
dos cinemas que os leitores
comecaram a coleccionar pa-
ra poderem tomar parte no
GRANDE CONCURSO que
N0S Propomos organizar no
decorrer deste ano, e gue se
baseia nas MAIS COMPLE-
TAS COLECCOES DE PRO-
GRAMAS que forem apre-
sentados, esclarecemos gque
cada concorrente s6  deve
reiinir 0s que dizem respei-
to @0 cinema oun aos cine-
mas da cidade, vila ou aldeia
onde reside e que fregiien-
ta. Niio se trata, pois, de co-
lecgies de programas dos di-
ferentes cinemas de Portu-
gal. Deitem-se com alma ao
concurso! «ANIMATOGRA-
FO» promete valiosos pré-
mios ¢ «tANIMATOGRAFO»
cumpre sempre o que pro-
mete.
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Os exibidores estdo de acordo, mas...

Continuamos hoje a publicacio
das opinides dos exibidores de
Lisboa icérea do momentoso pro-
blema do intervalo a meio do fil-
me de fundo. Temos de reconhe-
cer que, ressalvadas certas ques-
toes de ordem comercial, absolu-
tamente respeitiveis e perfeita-
mente soluciondveis, nio ha atri-
tos nem dificuldades para se nao
interromper a projeccio do fil-
me-base. Fomos bem recebidos
por todos os exibidores — mui-
tos dos quais estavam a par da
nossa iniciativa e a todos agra-

as suas opinides, que
permitirdo a «Animatigrafor es-
tabelecer a solugiio exacta do pro-
blema em equacdio, sem ferir in-
terésses nem susceptibilidades.

Voltam a ter a palavra os exi-
bidores.

«0 intervalo mutila o filme.
Todavia...» — declarou-nos
Carlos Moreira

Alegre, com a vivacidade e a
jovial franqueza que o caracte-
rizam, Carlos Moreira recebe-nos
no Politeama. E, diante duma
chiivena de café, confidencia a
sua opinido:

— Pessoalmente, sou contra o
intervalo que mutila os filmes.
Coma exibidor, considero, porém,
bom o sistema adoptado nesta ca-
#a, Nio condeno, porém, o pro-
jecto da exibicio seguida das
peliculas de fundo, entenda-se.
Mas notem eu, por exemplo, sou
grande fumador. Nao sei se po-
deria suportar tdo longo compas-
8o de espera. De resto, ha habi-
tos adquirides... O publics que
enche as nossas casas de espec-
tdculo quere ver-se, admirar-se...
Bem sei que «Animatégrafos nio
pretende acabar com os interva-
los, mas sim com o que divide um
filme em dois. Todavia, fago no-
tar: menos do que um intervalo
seria impossivel ¢ mais de dois
geria demasiado...

0 Condes perante o problema

Castelo Lopes nido estava (sd
o apanhdmos mais tarde), mas
encontramos, em seu lugar, Vir-
gilio Costa, gerente do Condes,
que respondeu com frangueza:

— A propbsito dos intervalos
no meio dos filmes de fundo...
Parece-me preferivel que inter-
rogue Castelo Lopes. Pessoalmen-
te digo-lhes: cada qual sabe de
=i, das suas conveniéncias co-
merciais, e do seu piablico, nao é
verdade? Nio concordo ecom a
supressiio désses intervalos. Dei-
xemos estar o que estd e que o
piiblico aceita de boa wontade.

—Mas & o préprio phblico que
protesta — observamos.

— 0 Condes tem uma freqiién-
cia especial, como qualquer outra
gala de especticules, Nio sei co-
mo éle receberia a supressio re-
clamada a mein dos filmes de
fundo, Essa supressio obrigar-
-nos-ia 4 modificar a constitui-
¢io dos programas?

— D¢ modo nenhum — escla-
recemos.

— Ou forcar-nos-iz a alterar
o hordrio do espectdculo? Lem-
bro-lhea, a proposito, que o pi-
blico 6 enche esta sala depois
das 10 horas, corrides os com-
plementos, que muito boa gente

Prossegue o nosso inquériio
a-cérca do segundo intervalo

nao quere ver...
Castelo Lopes.

Falamos. E eis o que éste nos
disse:

— Por mim, condeno o interva-
lo. Lia fora, no estrangeiro, os
filmes passam a seguir e assim
é que estd certo. Todavia, entre
nés, muita gente que vai ao ci-
nema gosta do intervalozinho pa-
ra fumar, para se ver, para con-
versar. Nio sei se, por exemplo,
o plblico do meu cinema aceita-
ria a projeccio continua dos fil-
mes de fundo. Em qualquer cir-
cunsténcia, é conveniente pensar-
-s¢ bem na questdo dos bufetes
e dos mostruarios, que represen-
tam interéases comerciais impor-
tantes ¢ respeitiveis, E é minda
sonveniente pensar nos senhores
espectadores que gostam de fu-
mar e que tém de esperar pelo
intervalo para acenderem o e¢i-
garro...

Mas falem a

E o Eden Teatro?

Lopo Lauer responde-nos com
a vivacidade que o caracteriza, e
com sua bonomia habitual:

— Se me preguntar o que pen-
50 dos intervalos a meio dos fil-
mes, debaixo do ponta de vista
artistico, 86 lhe posso dar uma
reaposta: ndo tém justificacdo
possivel. Mas o problema gque
¢Animatdgrafor levanta nio €
tdp simples, pois ndo pode es-
quecer o factor comercial. Quere
dizer: se mantenho no Eden o
intervalo a meio dos filmes é
porque sinto a sua enecessidades,
sob o aspecto comercial. E sabe,
porque sinto essa necessidade?
Porque vejo os espectadores cpre-
pararem-ses para vir ao cinema,
como a um especticulo de cir-
cunsténcia, 'S6 em Portugal se
vé isso, L4 fora as pessoas vao
a0 cinema ¢om a maior despreo-
cupaciio, para passar um peda-
o de tempo. [Entre nés «<ir ao
cinema» é uma coisa complicada,
uma fungiio eéria — para a qual
as yvestem os fatos de ver a Deus
e se p(‘rem peles caras.

Ora é evidente que isto nao se
faz apenss para se estar s es-
curas, a ver as fitas...

— Mas niia acha que o espec-
taculo cinematogrifico ganharia
com a transformacio das suas
actuais condicdes de exploracio?

— Certamente! E quem me de-
ra! O desaparecimento do segun-
do intervalo seria o primeiro
passo para o regime das sessdes
continuas, que vigora em todo o
mundo, regime gue, evidentemen-
te, sb poderia agradar aos exi-
bidores.

Confesso que me prestaria de
bom grado a uma experiéneia, se
ela fdsse posta em pratica por
todos os exibidores de Lisboa.
Mas para a tentar, vejo a ne-
cessidade de conseguir primeiro
duas coisas: pr]mﬂm, convencar
o plblico a vir ao cinema com a
mesma simplicidade com que vai
ao café! — e depois obter a re-
vogaciio da proibicio de fumar
nos cinemas, que também 56 exis-
te em Portugal

Inquérito no Central Cinema

No Central Cinema.

aro Pires? Chega esta
noite, ou amanhd, do Norte —
elucida-nos Luiz de Oliveira.

— Enquanto  esperamos por
&le, dé-nos a sua opinido sébre a
questio dos intervalos.

— A minha opinido? Acho que
éles prejudicam os flmes de fun-
do, que nido foram feitos para os
suportar. Mas falem a Alvaro Pi-
res...

Todavia, o gerente do Central
Cinema ndo chegou a tempo de
ser ouvido para éste inquérite o
nos ficdmo-nos, por aqui, com a
opiniiio pessoal de Luiz de Oli-
veira,

No Europa, os intervalos
niio cortam os filmes!

Desta vez recorrémos ao tele
fone... O gerente do Europa,
pareceu um pouco surpreendido
com a nossa pregunta.

— Nio, nita,.. No Europa, abo-
limos ha muito o intervalo a
meia dos filmes, O piblico com-
preendeun a nossa iniciativa e
nunca Se cansou ou mborreceu.
Pela contrério, estd mais interes-
sado. No Cinearte, nio cortamos
o filme de fundo, mas ainda nao
abolimos totalmente o interva-
lo a meio do filme de comple-
mento, Hi razdes especiais que
nos levam a proceder assim, mas
ainda ndo desisti de acabar, lo-
gicamente, com éle. Frizo, con-
tudo, que os filmes de fundo sio
sempre projectados a seguir. Nem
por sombraa the metemos um in-
tervalo!

«0 intervalo tem inconve-
nientes e vantagens» — dis-
se-nos o dr. Campos Figueira

Ligamos para o Capitdlio. O
dr, Campos Figueira atende o te-
lefone,

— A supressio brusca dos in-
tervalos a meios dos filmes pode
surpreender os espectadores. E
ereia gue A essa supressio an-
daria ligada outra: a da proibi-
¢iio de fumar nos cinemas. Mui-
tos homens — e até muitas se-
nhoras — niio poderiam ver pas-
sar ininterruptamente certos fil-
mes de 3.000 ou 3.500 metros.
Cada cinema sabe de st e tem,
quanto ao sistema de trabalho,
quési um método proprio. O ca-
so dos cinemas de ereprises» é
diferente do caso dos cinemas de
estreia, 0s nossos programas —
depois — sdo longos. E preciso
que o pablico descanse. No Capi-
télia, damos um intervalo no fim
dos complementos, outro no fim
do primeiro filme e outrs a meio
do segundo, Para programas ex-
tensos, acha conveniente usar
éste processo. Até hoje, temo-nos
dada bem com éle e ninguém oro-
testou.

Tem inconvenientes o interva-
lo? Tem, sim, senhores; tem in-
convenientes e, ao mesmo fem-

po, vantagens. Nio se esguecam
de que se éle existe, por algum
motivo é, e gque a éle estio li-
gados interésses comerciais mui-
to importantes.

— Mas ninguém suprime nem
reduz o8 intervalos — observi-
mos: Falamos apenas no corte
do filme de grande metragem...

— Por mim fala o sistema
adoptado no Capitélio. Como dis-
se, reconheco o8 inconvenientes
do intervalo, mas também lhe
vejo numerosas e importantes
vantagens...

Uma opiniio positiva, sim-
ples e concisa

Do Rex, responde-noz o geren-
te:

— Intervalos a meio dos fil-
mes? Nada, nada, isso nao =e
usa cd na casa! HA muito tempo
que banimos o tal intervalozinho.
E assim & que deve ser! Como 03
filmes nin siio feitos para se
lhes meter intervalos, geralmen-
te era uma atrapalhacdo para os
colocar, e nem o puablico ficava
satisfeito, nem mnds. Nada; in-
tervalos, 86 no fim dos comple-
mentos ¢ a separar dois filmes
de gmande metragem. Assim &

que é.

Ultimas opinides recolhidas

nos cinemas de reexibigio
de Lisboa

O gerente do Paris, declarou-
~Nos:

— Aceito @ sugestao do corte
do intervale a meio dos filmes de
fundo. J& temos feito isso e o
piiblico ndio se manifestou. Geral-
mente, porém, mantemos o inter-
valo a meio do filme-base, Mas,
se o (uisermos suprimir, toda a
gente aceitari a iniciativa. Nio
tenha davidas: toda a gente a
aceitard,

Do Chiado Terrasse responde-
-nos Pariente com grande corte-
zia:

— Na minha opinido pessoal,
or filmes sio sempre prejudica-
dos com o 2." intervalo. Como exi-
bidor, direi: muitas vezes ha con-
veniéneia em manté-lo, principal-
mente quando se trabalha em con-
junto com outro einema. Nis,
aqui, trabalhamos com o Lys. B,
embora seja muito raro cortar-
mos os filmes, easos hid em qug,
pela forca das circunstincias, so-
mos obrigados a fazé-lo. A nor-
ma, porém, é dar-se intervalo no
fim dos complementos e outro en-
tre os dois filmes dos nossos pro-
gramas duplos.

A opinido do gerente do Lys é
interessante.

— Como exibidor — disse-nos
— tenho que ter em certa consi-
deraciio os intervalos, visto que
{rabalho em conjunto com outra
sala de especticulos. E, para que
nio haja falha na projecgio; sou
forcado a interromper a meio o
filme de fundo, Particularmente,
prefiro que a projeccio dos filmes
sejun continua. £ mais interessan-
te. Além disso, diga-se em abono
da verdade, os filmes ndo foram
feitos para suportar intervalos a
meio...

E refor¢a 'a sua opiniio pes-
soal com esta frase:

— Assim é que &!

(Continua no proximo numero/
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B O Dia Nacional
do Espectaculo
Cinematogrdafico

Prossegue activamente a preparaciio do
«Dia Nacional do Espectdculo Cinemato-
grafico», a favor das vitimas do ciclone,
conforme referimos largamente no ultimo
nimero. Do Grémio Nacional dos Cine-
mas recebemos uma carta amabilissima,
em que nos é comunicada a mais inteira
adesio moral a4 generosa Idela que tdo
gostosamente apoiimos.

Também nos comunicou o mesmo Gré-
mio a copia duma outra carta, enviada
a0 Grémio Nacional dos Distribuidores de
Filmes, em que se sugerem e preconizam
varlas coisas, a saber:

1.°—Solicitar o apoio de tdda a impren-
53 portuguesa, para que a manifestacio
tenha «o0 caracter duma festa da familia
cinematografica, sem exclusivismos que
restrinjam ou reduzam a amplitude na-
clonal que a ideia deve ters.

28 —Criar uma Comissdo Central em
Lisboa e vérias Comissbes Reglonais em
todo o pais.

3* — Conseguir a <supressfio das despe-
s5as que habitualmente oneram os espec-
tdculos e siio designadamente as dos im-
postos cobrados pelo Estado, energia eléc-
trica, bombeiros e impostos municipais,
policia, transporte de programas, pessoal
dos cinemas, publicidade e Impressio de
hilhetess,

4r — ¢Lembra que, desde que tals des-
pesas nfo sejam suprimidas, a sua impor-
tinela, mesmo reduzida, deve ser descon-
tada no produto liquido de tals festass.

Com as duas primeiras concordamos in-
teiramente. Com a terceira, parece-nos
nio ser necessdrio tanto, mas sim apenas
todos os Impostos, o transporte dos pro-
gramas, a policia, os bombeiros e a publi-
cidade. O pessoal seria pago, mas o gque
ganhassem nesse dia serla entregue inte-
gralmente para juntar ao produto dos bi-
lhetes. E ndo supomos que haja que ficar
a dever favores as companhias de electri-
cidade ou as tipografias para se poder le-
var a efeito o festival. Quanto 4 quarta
sugesto, discordamos Inteiramente, pois
a fazer-se tal desconto, a contribuicéio dos
cinemas ficaria reduzida 4 cedénecia dum
espectéiculo em que, em condi¢les normais,
poderiam inclusivamente perder dinheiro.

A nfio ser que ganhem sempre e a gente
nido saiba.

B Tintas

Parece que alguns leitores mais jovens
ou mals despreocupados desconhecem um
facto de que, no entanto, se fala todos os
dias em todos os jornais: estamos em ple-
na guerra. E fazer um semandrio em ple-
na guerra para o vender a 1%50 obriga a
sacrificlos de toda a ordem. A cabeca dés-
ses sacrificios figuram os sacrificlos gra-
ficos. Devido ao bloqueio & guerra subma-
rina, & restricio de importacdes, nfio vem
papel, nem tintas, nem nada do estran-
geiro em quantidade, com a varledade, a
oualidade ou a pontualidade necessarias.
A tinta que émpregamos no- nosso Gltimo
nimero, por exemplo, era a unica que
havia em quantidade suficlente no nosso
fornecedor actual. Para mudar, neste nu-
mero, houve que recorrer a misturas im-
provisadas. Para o préximo — seri o que
Deus quiser,

B a guerra.

Outros jornais de cinema, f{illados em
grandes emprésas graficas e editoriais,
acabaram sem outro motivo para acabar
além dessas mesmas dificuldades.

«Animatografo» nio acaba — porgue ndo
quere acabar e entende que ndo deve
acabar.

Em defesa

das obras-primas

«Animatégrafon ndo depende de nenhuma emprésa, grande ou pequena,
cinematogréfica ou editorial. Nasceu pela vontade de uma sé pessoa e pelo apoio
incondicional de muitas outras, todas as quais lhe tém prestado e prestam a mais
decidida e franca colaboragdo — com o seu trabalho na redacgio, pelo seu desin-
terésse na propaganda, pelo seu cuidado na reslizagdo gréfica, pela regularidade
com que anunciam nas nossas paginas. Em cada redactor, desenhador, fotégrafo,
gravador, tipégrafo, compositor, impressor, distribuidor ou exibider, «Animatégra-
fo» orgulha-se de contar com um amigo.

Supomos dever tao invejavel favor ao fim que realmente nos propuzemos:
servir o Cinema, a Cinematografia em si mesma, por que a amamos e a temos por
muito valiosa e Gtil.

Cumpre-nos ndo recuar portanto perante coisa alguma que possa servi-la
ncs seus interésses profundos, como Arte e como Espectaculo (o que ndo é bem
a mesma coisa) tomando tdas as atitudes, por menos cémodas que sejam, e t3das
as iniciativas, por mais arriscadas.

Decidiu assim fazer justica, usando os meios de que dispde, aos filmes de
grande classe, &s obras-primas indiscutiveis que forem recusadas pelos exibidores a
pretexto de ndo serem «comerciais».

Note-se bem que semelhante atitude nio é tomada «contran os exibidores
—-que tém o plenissimo direito de recusar um filme que julguem nido agradar ao
«seu piblicon — mas sim «a favor» dos referidos filmes, e por conseguinte do
Cinema.

Pugnar em defesa das obras-primas cinematogréficas é missdo natural de
qualquer revista cinematogréfica que se prese. A primeira vista, poderd parecer
portanto que nos enfeitamos com uma coisa corriqueira, sem novidade nem alcance
particular.

Mas é que «Animatégrafo» ndo se limita a escrever artigos, mais ou menos
bombaésticos, encomidsticos e elasticos sdbre as referidas obras-primas: VAl ELE
PROPRIO APRESENTAR ESSES FILMES, DE ACORDO COM A FIRMA QUE OS
DISTRIBUIR!

Quere dizer: os exibidores recusam determinados filmes que «Animatégrafo»
considera obras-primas, dignas de serem apreciadas pelo pdblico cinéfilo. «Anima-
tégrafo», de colaboragdo com o distribuidor désse filme, toma por conta prépria
a sua exibigdo, langa-o como julgar conveniente e procura granjear-lhe o éxito de
que é merecedor, pela sua alta cateqoria. Se acertar — tanfo melhor para o Cinema
e para todos. Se falhar — fica-lhe a consciéncia de ter cumprido o seu dever.

Isto ndo é um simples projecto. O primeiro désses filmes j& foi escolhido.
Distribui-o a Sonoro-Filme, que compreendeu e aceitou o plano audacioso proposto
por «Animatégrafo». Intitula-se em portugués, (e fomos nés que o baptizamos) —
«AS MAOS E A MORTE». E nada mais nada menos que o famoso «Of Mice and
Men», encenado por Lewis Milestone, o realizador de «A QOeste Nada de Novo».
Interpretam-no Betty Field, Burgess Meredith e Lon Chaney Jinior. Produziu-o Hal
Roach, para a United Arfists.

No préximo niimero, dedicar-lhe-emos um artigo especial.

Mas os nossos leitores podem estar certos, desde |4, que se trata duma au-
téntica, duma indiscutivel obra-prima.

Tao indiscutivel ela & — calculem — que até os exibidores que a recusaram

a consideram como tal!
ANTONIO LOPES RIBEIRO

E— P Ly TR r——T

Mas precisa do apolo consciente dos
seus amigos e leitores. E ésse apolo deve
comecar pela compreensio do momento
e dos sacrificios que éle imp&e a todos.

B Assuntos «tabus»

O nosso querido amigo Augusto da Costa
escreve-nos uma espirituosa carta, em que
nos pede esclarecimentos sObre o eco gue
publicdmos aAcérca do seu livro «Os Sete
Pecados Mortais da Vida Nacional». Pe-
de-0s com a maior bonomia e delicadeza,
diga-se desde jA. Mas interpretou, decerto
por Insuficléncia de redaccio nossa, certa
frase publicada, num sentido tfo contra-
rio ao gue lhe demos que nos cumpre es-
clarecé-la prontamente.

Louvamos a coragem de A. da C. por
«abordar assuntos tabus».

N&o queriamos dizer com isso que o ci-
nema era assunto tabi, «Sylva Exhotérica
para Raros, apenas», nem discutimos a

outros que ndo sejam técnicos o direito
de aborda-lo. Referiamo-nos 4 discussdo
corajosa dos pecados, (aos do cinema e
aos outros), que os indiferentes e os co-
bardes, ac contriario do Autor, se furtam
a discutir, pois tais estadelos de verdades
claras nfo sio de molde a atrair simpa-
tlas, antes acarretam sobre os que as pro-
clamam (os profanadores do Tdabii...) toda
uma série de contrariedades.

Dai o nosso louvor, que nada tinha de
irénico.

Mas quisemos dizer que, Independente-
mente da louvavel e desassombrada ati-
tude, sablamos nio serem exactas certas
explicagdes dadas e que discordavamos de
certas solucfes propostas.

Quanto ao desenvolvimento necessario
déste nosso ponto de vista, tenha A. da C.
paciénela: ainda néo dispomos hoje de
espago nem de tempo para o fazer, con-
soante prometemos — e cumpriremos.
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Uma cena de grande realismo gue mantém em respeito ndo so6
a figuracdo, mas também o espectador

H4 muitos anos, estreou-se, no
Odéon, uma pelicula muda, que
se intitulava «A Princesinha
0lala» e que tinha por protago-
nista certa vedeta, nessa altura
tdo apreciada como hoje, por
exemplo, o ¢ Norma Shearer.
Chamava-se ela Carmen Boni e
era uma jovem italiana, casada
com o director Augusto Genina
e que trabalhava muito em esti-
dios alemies. Alids, germénica
também era essa «Princesinha
Olalds, comédia singela, de curto
folego.

Na noite em que vi ésse filme,
impressionou-me particularmente
a presenca duma jovem artista
que, uma ou outra vez, aparecia
na accao nas funcoes lmitadas
de confidente e conselheira da in-
génua. Tinha, essa menina, umas
pernas lindas, que generosamen-
te exibia na cumplicidade propo-
sitada dum «negligés especta-
cular.

A saida, fui pesquizar, nos car-
tazes, 0 nome da aliciante adven-
ticia e 14 o encontrei em letras
quési invisiveis — Marlene Die-
trich.

Se bem me lembro, na critica
que entdo escrevi da «Princesi-
nha Olalds, apontei os dotes da
desconhecida e fiz previsdes sb-
bre as possibilidades de a vermos
em papéis de maior vulto.

Quando, tempos mais tarde,
spube que a sminhas descoberta
ia ser a protagonista de um gran-
de filme da Ufa, que se intitula-
ria «0 Anjo Azuls, impei de sa-
tisfacdo e orgulho pela pronun-
ciada vocacido que eu revelara na
arte dificil dos Bandarras e Nos-
tradamus.

E verdade que, depois ‘disso,
nunea mais profetizei, nem o fu-
turo de outrem, nem o meu...

0O que aguardei, com a ardente
impaciéncia dos meus 25 anos ci-
néfilos, foi a estreia do anunciado
«An}o Azuly, e a verdade é que
vim entusiasmado, do Luiz,
encher, no c<(mef1‘lo», duas eolu-
nas de Inuvores em honra de Mar-
lene Dietrich, sem injust
rém, para com a maest
Jannings, que, desde os tempos
da pobre Lya de Putti, vinha sen-
do a vitima predilecta das vam-
pes de pernas provocantes... Pe-

na a Ufa ter trocado a emhjq.m
das meias de séda pela do cape
dal lustroso das botas nazis...
Evolucio dos tempos, em que a
moral talvez tenha ganho, mas
onde as bilheteiras ficaram de
certo a perder!

Como ndo podia deixar de ser,
a América cobicou logo a extraor-
dinaria Marlene, principalmente
aqueles que queriam opor, 4 vi-
toriosa Greta Garbo, uma concor-
rente de férca. Mas pode muito
bem haver duas ¢vampss, de tio
forte talento e independente per-
sonalidade, que caminhem a par,
sem se tocarem nem prejudicar
Greta e Marlene defrontaram-se
e salram ambas vitoriosas num
deeisivo empate, em que o proces-
50 de cada uma se manteve triun-
fante até que o tempo e a evolu-
cio da moda pouco a pouco ex-
tinguiu o estilo das mulheres fa-
tais.

Gradualmente, com tal modifi-
cac¢do, as pernas famosas e for-
mosas de Marlene foram-se es-
condendo sob vestidos recatados,
e a5 cancies roucas deixaram de
se lhe ouvir dos libios escarlates.
Mas, a0 mesmo tempo, o phblico,
desinteressado, foi-lhe wirando
costas, provavelmente aborrecido
das fltimas peliculas da estréla.

Foi entao que a Universal teve
uma ideia, afinal simples, mas de
resultados seguros: Porque se
nio havia de ressuscitar a Mar-
léne dos triunfais tempos do «An-
jo Azuly e de «Marrocoss? O
produtor Joe Pasternak, quando
tem uma ideia, raras vezes deixa
de a pdr em pratica. Chamou a
artista, que errava, melancoliea-
mente, em Franca, & espera de
um problematico contrato, deu-a
por companheira ao excelente
James Stewart e surgin com &sse

espantoso «Destry R Agains,
que resultou o maior ito dos
altimos tempos da Amériea e ra-

tificou o contrato da artista que,
loge a seguir, fez «Os Sete Pe-
cadoress e que ji comecou, diri-
gida por René Clair, +A Condessa
de Nowva Orleanss.

Nesse mesmo Odéon, em que,
hd mais duma dizia de anos,
«descobriz Marlene Dietrich; as-
sisti, ha poucos dias, & ressur-

- reicao-da artista, outra wvez cam-

A

ANIMATOGRAFO

E A REHABILITACAG
PDOS FILMES DE

COW-BOYN

Da «Princesinha Oldléa» a «Cida-
de Turbulenta»
«westerns» de William Shakes-
peare Hari a «Desiry rides again»

Das antigas

tando na sua voz rouca, -outra
vez, exibindo as pernas famosas,
outra vez tao exuberante de per-
sonalidade e talento como' nos
seus ‘mais gloriosos tempos.
Alids, «A Cidade: Turbulentas
— o filme que mareou o seu vito-
rioso regresso—é uma obra abso-
lutamente notdvel, vivida por ar-
tistas espl{-ndidos, animada por
um argumento e uma realizacio
fremente de Cinema
qualidade de estilo’ que um eri-
tieo americano muito ajuizada-
mente comparou #aocs melhores
«westerns» de William 8. Hart.
Depois, «A Cidade Turbulentas
pode muito bem ficar na Histo-
ria da Cinematografia eomo a
rehabilitacao de um dos mais ei-
nematogrificos dos géneros: a
aventura do Oeste, a que o citado
William 8. Hart dera categoria
eléssica, mas que wma horda de
incultos vaqueiros estragou e ba-
nalizou, relegando-o para os sec-

* decimento artistico das

e daquela

tores mais modestos da indistria.
A ~Universal, com <A Cidade
Turbulentas, iniciou auspiciosa-
mente essa campanha de engran-
wwester-
nsy. - Marlene Dietrich e “James
Stewalrt, com a categoria dos seus
nomes, atrairam, para’oc género,
os einéfilos e]egdntcs da Broa-
dway, que vieram de 1§ éntusias-
mados com a exceléncia geral do
filme. ‘A ‘seguir, Kay Franeis, @
colecada, pela mesma Universal,
a cabeca do elenco de «When the
Dlaltons Rodess.

sa de ceowboys, em "’Tldl! of the
Vigilantess. ro. estd deei-
sivamente ado - e ofere-
cendo, ‘a todos os sectores de-pi-
h!ico, condicdes de mpectéculo e
interésseé que ninguém suspeita-
ria néle ‘existirem.

Vejam ¢A Cidade Turbulentas
e digam-me se isto ndo € verda-
deiro. — JOSE GASPAR.

Masha Auer, o famoso camu:ﬁ, tdg quencw 'ias “NOSSUS piatezas
Linanz cdemsumeezcelente eriggdo na «Cidade Turbulentas:,
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CINEMA PORTUGUES

PUBLICIDADIE

Cophece a leitor <O Mundo Ci-
nematogrifichs? Pois & um jor-
nal portuguéd, que conta e e
dois pameros publica de
quinze em -quinze dias. Escrito
pena, em duas Tolhas de papel
almaco, tem uma timagem notd-
vel, que hem demonsira a bene-
ditina . paciéncia do seu corpo
de... tipografos: nada menos de
doze exemplares!™ 1 neste
quinzendrio, encontrimos, a péi-
ginas 7 do zeu nimero de 13 de
Fevereiro, um artigo ado
por A. B. (um dos, directores do
interessante ‘«brgio quinzenal dos
cinéfilos das Picbas») e que va-
mos, com a devida vénia, trans-
crever, porque fica bem nesta
secgiio de wCinema Portugudss e
porque, concordamos com a . dous
trina exposta,

0O artigo: intitula-se:

& 8p

O valor da publlclaade

«Muito se tem dito ¢ muito se
dird, por certo, do valor da pu-
blicidade na apresentacio dos
filmes. Esta ' publicidade, feita
por pessoas inteligentes, tanto [
aprei:mda nos brilhantes anin-
cios dos jorndis e revistas, como
nos ecartazes gigantescos e fan-
tisticos colocados nos tapumés e
espersos pelas ruas e vitrines,

¢Mesmo no cinema, a propa-
ganda ¢ “eficiente, quer nos
ctrailers», movimentados e sen-
sacionais, quer pelos pequenos e
interessantes livrelos on progra-
mas distribuidos ao piblicos,

O pove, como sempre, impres-
siona-se com facilidade por todo
éste brilhantismo e muitas vezes
sem motivo algum. Sim! porque
nem sempre a propaganda estd
na razdo directa do valor dos fil-
mes. Peliculas horriveis e hara-
tas tém conseguido aceitacio sd-
mente porque tiveram reclamo
eficiente.

0 espectador nunea sabe ao
certo’ qual o filme bom ou mau
que corre no momento. Todos
éles sdo «o melhor do anos, o

'SE VAl AO CINEMA |
HA 10 ANOS ou mais |
INSCREVA-SE no

'CLUBE .|

¢ANIMATOGRAFO»

A inscric8o é gratuita,

Bosta escrever um postal

para.a R. db Alecrim, 65,7
tisbog, indicondo

o NOME,

| a PROFISSAQ |
: e-o MORADA

| e declarar que vai ao ci-
& nemo hd, pelo menos, 104
onos, desde 1930, o

N

PU]

LICIDADIE

Transcreve-se um curioso artigo
do «orgao quinzenal dos cinéfilos das Picoéas»

«mais sensacional», «d mais gran-
diosos, o filme ¢como nunca se
viuz, 0 filme .que «faz rir até as
ligrimass, o «mais emocionantes,
ote., ete.... 86 o valor dos artis-
tas ou o nome do director podem
ser garantia da qualidade do
filme. ;

E pensem os publicistas no se-
guinte: ¢ que os . exagerados
adjectives que agora usam aca-
bariio por virar-se contra éles,
porgue o publico acabarid por
aborrecer-se, ao ver-se sucessiva-
mente enganado e a fregiiéncia
das salas ressentir-se-d...

Na nossa vida profi ja
nos coube Lrutar de pub]ludadt

mos .w,emp't — ;-emg"e — 0. cri-
les empregado e que
mu'lvu e epfada o pablico. Pro-
va evidente de que g adjectivacio
e as grandes frases acabaram por

ouvi

causar desconfianca estd no fac-
to, bem conhecido, de certo cine-
ma da capital se ter, em tempos,
ressentida do abuso. O phblico leu
frases bonitas de publicidade ba-
rata @ apanhou uma série de fil-
mes fracos, Retraiu-se perante a
ousadia. A publicidade redundou
em contra publicidade pois vinha
a encobrir a fraqueza da produ-
¢ilo,

Quem acompanha o sistema de
propaganda dos filmes no estran-
geiro sabe como esta é orientada,
com inteligente sobriedade de pa-
layras e ijudicioso emprégo de
«slogans» — quando convém.

O piblico, de facto, ao pegar
nos mossos jornais, J4 ndo sa
distinguir a verdade, nem apurs
quel € o filme que mais lhe in-
teressa, Os franceses publicavam
apenas o titulo do filme ¢ o8 no-
mes do realizador e dos protago-
nistas. Na Alemanha, quando um
jornal anunciava cum filme ex-
traordindrio! o filme mais emo-
cionantes» ji se sabia tratar-se

 TRALAR

Ha aspectos do nosso cine-
ma gque nuneca sdo demais tra-
tados em letra de formag. Um
déles ¢ o caso de se ouvir as
vezes qualquer produtor afir-
mar que estd disposto a ir tra-
balhar no estrangeiro, porque
us condigdes que encontra no
Lumiar ndo lhe convém.

Nos nossos digs téda a ma-
nifestagdo de arte estd, quasi
sempre, unida a um factor
econdmico. E um facto logica-
mente imposto pelas caracte-
risticas da vida actual. No
mundo cinematogrdfico — nes-
se mundo em que se agitam
milhbes — € onde ‘mais- se
acusa essa estreila relacdo en-
tre o factor economico ¢ o jac-

- dtor artistico.

Reecordemos, por eremplo,
aquela etapa do cinema falado
na nossa lingug qie se fez em
Joinville, por inicigtiva da Pa-
ramount. A razdo verdadeira
daquelas peliculas estava no
sei assegurado éxito junio do
piihlico — o piiblico que fala
portitgués e que se espalha até
o Brasil imenso. Servir ésse pil-
blico. extensissimo com  uma
série. de _fitas no idioma que
nos ¢ familiar podia converter-
-8 - num - negocio. espléndido.

Assim o econdmico se aliava ao
artistico.

O assunto tem, de novo,
actualidade, a proposito da
nossa producdo. A importdn-
cia do aspecto comercial no ci-
nema acentua-se, agora mais
do gue nunca, em téda a parte.

Evidentemente, que a produ-
¢do de filmes é uma das maio-
res industrias do nosso tempo.
E daguelas que agitam maior
nimero de recursos e das que
significam mais considerdvel
fonte de lucros. Temos, por-
tanto, a nosso favor como base
de exrpansdo, ésse mercado de
niilhdes de séres — 08 Mesmos
que a produgdo saida hd anos
de Joinville pretendia conguis-
tar. Esta é uma das grandes
razdes que aconselha, aparte o
que poderiamos chamar razdes
politicas, de orgulho nacional,
de desejo de afirmac¢do lusia-
da, que a produg¢do falada em
portugués seja filmada em
Portugal ¢ por entidades por-
tuguesas.

Frente a esta indestrutivel
realidade, fdcil ¢ pensar qudo
prejudicial poderd ser se algum
dia se vierem a produzir filmes
falados no nosso idioma, ld fo-
ra. Mas as conirariedades que

duma obra inferior que deixava
as casas s moscas.

O problema da publicidade dos
filmes exige tacto, requere inte-
ligéneia ¢ um gande sentido co-
mercial, sem falsear a verdade.

De facto, ninguém corre atris
de adjectivos banalizados. O pii-
blieo vai s6 atrds, do género do
filme, do nome do realizador e
dos artistas. Ora, quantas vezes,
leitores, falha exactamente, mna
publicidade didria, um ou alguns
distes eiementm que =do, valha
a verdade, os (nicos que interes-
sam a todos nos!

MOTA DA COSTA

P. S. — Agradecemos a «As-
tro 44» a sua gentilissima carta.
A referéncia que notou num dos
nossos iltimos artigos nfo lhe
ia  rTespeito, evidentemente.
Niio confundamos. cAstro 44»
merece-nos thda a consideracdo.
Aceite, pois, 0s nossos cumpri-
mentos e escreva sempre, que s
nos dard prazer. — M. da C.

dai possam vir também devem

ser pensadas pelos dirigentes
da parte técnica do cinema
nacional. A producdo portu-
guesa feita noutros estudios
mesmo por entidades nacionais
significa um prejuizo enorme
para a nossa economia e, So-
bretudo, para o desenvolvi-
mento da nossa industria.

AUGUSTO FRAGA

FACAM-SE
programas Uteis !

Muitos leitores queixam-se-nos
da inutilidade de certos progra-
mas que lhes vendem nos cine-
mas. Ainda se fossem gratuitos

- dizem é&les — vi que niio va!
Nio havia reclamacoes a fazer,
mas pagar por cinco tostées qua-
tro piginas de anincios ou de
papel em branco é francamente
caro,

Entende-se por programa um
documento que elucide o especta-

dor ndo tanto sdbre o espectd-
culo — porque ésse ja éle sabe
qual é — ou sbbre a ordem do

mesmo — que éle tamhém conh
ce — a respeito dos va
elementos que colahoraram para
ésse espectaculo. O programs —
como fazem alguns cinemas da
eapital, embora poucos, deve reii-
nir elementos teis.

Niio nos parece difieil os cine-
mas interessarem-se pela resolu-
giio dum assunto mmorta.nle pa-
ra o pablico e que ndo lhes da
mais trabalho ou despesa.
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Revelacdo sensacional duma nova
menina-prodigio

Desde que nasceu, por obra e
graca de meia dizia de sujeitos

audaciosos e precursores — os
hom:ns ‘que, afinal, fundaram o
cinema americano — Hollywood
nunca mais deseansou, nunca
mais adormeceu sbébre os loiros
conquistados — os loiros e os
ddlares. Com o frenesim e a re-
gularidade duma metralhadora,
Hollywood «bombardeias o Mun-
do constantemente ecom novas
descobertas: novas estrélas, no-
vos fendmenos, novos talentos,
novos meninos-prodigios — cons-
tantes innovagdes que ela pripria
devora insaciavelmente, impiedo-
samente.

A dltima grande descoberta de
Hollywood foi a de uma nova
menina-prodigio :Janet Chapman
— émula e sucessora de Jackie
Coogan, de Tommy Kelly, de
Shirley Temple, de Ann Gillis,
que vai também encantar téda a
gente e tornar-se célebre, de Po-
lo a Polo, como os seus famosos
antecessores,

Janet Chapman é um cotomico
dos seus quatro anos que ndo de-
ve nada a formosura, com as suas
pernitas magrizelas, o seu ar
franzino e a sua carita esgrou-
viada. Ndo é bonita — mas, é me-
lhor que bonita, irradia simpatia,

como talvez s6 o ¢mitdo do Char-
lots irradiava, nos bons e velhos
tempos em que Chaplin o revelou
ao Universo inteiro.
Um olhar extraordinario...
Janet Chapman tem principal-
mente um olhar extraordinario,
penetrante e magoado, um olhar
mendigo de ternura, infinitamen-
te doce e absolutamente irresis-
tivel. Ninguém pode ficar insen-
sivel ao apélo patético dos seus
expressivos olhos claros. E neles
que estd o grande segrédo da
sua vitdria. Mas Janet Chapman
dispde ainda de outros recursos
fisicos invulgares: a sua vozita
aguda e earinhosa, a expressio
do seu palminho de cara que uma
cabeleira loira e rebelde emol-
dura,..

0 talento gigante duma pe-
quena actriz

A expressio do seu palminho
de cara... Chegou a vez de falar
no pasmoso talento de actriz des-
sa pequenota de gquatro anos, ta-
lento inverosimil, dagueles que s6
se podem avaliar uma vez vistos.
Janet Chapman representa sem
esférco, com admiravel esponta-

JANET CHAPMAN

uma actrizinha de 4 anos
que representa a valer

neidade, como o Tommy Kelly ou
a Ann Gillis de ¢As Aventuras
de Tom Sawyers. Faca o que fi-
zer, dizem os criticos americanos,
tem sempre um ar natural, so-
brio, cheio de frescura. Nunca
aparenta o impossivel e irritante
complexo de artificialismo e ca-
botinismo, tdo peculiar em cer-
tas vedetas de palmo e meio.
Mas, além da sua naturalidade
impressionante, a encantadora
Janet representa como gente
grande, queremos dizer: com per-
feita compreensao, com absoluto
dominio de efeitos, com emotivi-
dade diseiplinada por uma inteli-
géncia que parece cadulta» se nos
permitem esta expressido tio cor-
rente nos americanos.

Provas de exame

No sen primeiro filme «Little
Miss Thouroughbreds (A Meni-
na da Sorte), segundo lemos nas
revistas americanas da especia-
lidade, Janet presta provas abso-
lutamente definitivas. Quer nas
cenas patéticas, quer naquelas
em que tem de manifestar ale-
gria, Janet porta-se como uma
actriz consumada. «A sua inter-
pretacio — escreve um critico de
renpme — tem a seguranca gue
50 os artistas com uma longa car-
reira conseguem aparentar, e vai
direita como uma flecha ao cora-
cio dos espectadores. Tal como o
velho juiz que a interroga, nin-
guém normalmente constituido é
capaz de ficar indiferente a cer-
ta transicio do desespéro mais
amargurado para a radiosa ale-
gria — transicio que ésse dez
réis de gente completa, no mes-
mo plano, com verdadeira mestria

«histridnicas. A transcricio foi
longa, mas elogiiente.

A caminho da gléria

A fotografia que ilustra esta
pdgina da ji uma ideia da per-
sonalidade de Janet Chapman;
permite principalmente avaliar o
seu enorme poder de simpatia.
Mas os nossos leitores poderio
dentro em breve completar a im-
pressao hoje formada, pois deve-
mos receber dentro de dias mais
fotos da nova estrelinha, que néo
deixaremos de reproduzir em
«Animatografos, visto que, pelo
que lemos na imprensa corpora-
tiva norte-americana, o caso de
Janet Chapman é daqueles que
merecem a mailor atencdo, quer
debaixo do ponto de vista artis-
tico quer sob o aspecto comer-
cial.

A iltima grande descoberta de
Hollywood é, como frizimos aci-
ma, uma menina-prodigio. Niio se
entenda, porém, menina-meteoro,
destas que aparecem mercé de ta-
lento, mas sim uma artista real,
cheia de qualidades positivas e
que o trabalho, o estudo e a per-
severanca podem desenvolver e
aperfeicoar.

Janet Chapman surge no cine-
ma no momento exacto em que
éste necessitava de talentos pre-
coces.

Os produtores de Hollywood
contrataram-na com a certeza de
aue ela ndo provocard desilusdes.
A espectativa vai ser satisfeita
no nosso pais.

De facto, tudo indica que a no-
va descoberta de Hollywood wvai
dentro em breve ser uma celebri-
dade mundial. — A, M.

Se vai ao cinema ha 10 anos
ou mais, inscreva-se ho
«Clube do Animatoégrafo»

A inscricio é GRATUITA. Basta escrever um postal para a

Rua do Alecrim, 65, Lisboa, indicando o NOME, a PROFIS-

SAQO, a MORADA e declarar que vai ao cinema ha, pelo menos,
dez anos, desde 1930
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NOVA TRANSFORMACAO

DE

Ginger

Rogers

A vedeia-Fregoli mais
excepcional e aprecia-
da pelo nosso publico
volta a encantar-nos
com uma interpreta¢ao
magistral

Ginger, a vedeta-Fregoli...

Concordam ?

Claro que sim. Vimo-la em
«Gold Diggerss — num velho
¢Gold Diggerss — ainda cori
Depois dangou com Fred Astaire
e foi célebre. Tentou o drama em
«Porta das [Estrélas» e fol ge-
i Fez rir em comédias gra-
as como «¢Maesinha & forgar
«Sorte Grande». Depois, expe-
rimentou descer ao <bas-fondss

vé-la
as de
», mno filme

ruas. Fmammme
cantar um hino as
colarinho  branc

«Kit

ger tem sido uma actriz in-
superavel e que conseguiu, mercé
de muitp trabatho e tenacidade,
apagar ou diminuir artistas con-
ideradas linicas e insubstituiveis
como — citemos um exemplo —
Katherine Hepburn.

A sua vida artistica & um
exemplo excepcional de lute &
de perseveranca.

" A

Os proprios cabelos de Ginger
Rogers partitham da caracteris-
tica fregoli. Bles tém sido loiros,
ruives, pretos, consoante a sua
dona transita de género e muda
de personalidade.

Aectriz de revista, miie
ida, sombra da rua —
tem sido tudo, na tela.
-lhe incarnar uma dactiligrafa e

1pPro-

viver uma dessas humildes odis-
seias da 8 que entra i
nove [Para um escritori e

, J& com o sol

«Kitty Foyles—«Kitty,

a rapa-
riga do colarinho branzo» — é um

romance excepcional, assinado
por Christopher Morley. Devido
ao seu ex invulgar nos -
tados Uni a RKO decidiu
adquirir os itos e le a
obra a tela. «Kitty Foyles & con-
siderado, além-=Atléntico, como
«The mnatural history of a wo.
many. 0 seu tema e a4 sua acgao
forneceramy matéria admirdvel
para um filme curiosissi

um filme no género dagqueles que
Ginger aprecia interpretar. Em
«Kitty, a rapariga do colarinho
-anco» ha de tudo: alegria, mo-
cidade, amor e emocio.

Hé também uma surprésa para
o espectador. Como poderemos
ver na fotografias que ilustram
esta pigina, Ginger Rogers apre-
sent , no seu novo filme, em
duas idades: no fim da menines
e em plena adolescéncia!

* %

Comparem estes dois retratos
¢ vejam a diferenca existente!
£ a mesma actriz, como os mes-
mos olhos, os mesmos cabelos...
Dlir-se<ia nada ter mudado neste
rosto. Dir-se-ia que por éle nio
passou o pincel do caracterizador
mas sim o tempo, e que foi o
tempo o causador desta trans-
formacio miraculosa. Um dos
atractivos déste filme é exacta-
mente o facto de Ginger Rogers
nos aparecer em duoas idades.

Trabalho difieil, mas de que
Ginger se salva com espantosa
facilidade.

«Kitty, a rapariga do colari-
nho brancos, € uma histéria mui-
to & ftlg, 0 “de Ginger,
la» que tem, muitas vezes
vilé
tos dos seus filmes.

Nesta nova produgio que a Ra-
dio-Filmes adquiriu para Portu-
gal, teremos, a par de cenas re-
passadas de bom humor e mui-
tas de grande ¢ fina comicidade,
cenas, ‘dum dramatismo forte e
humano, muito ao gosto das nos-
sas platéias um tudo-nada sensi-
veis e roménticas.

A comédia prende a atencio do
espectador que fica, desde logo
cativado pelo interésse da histo-
ria e pela beleza e sdo talento
que se desprende de Ginger Ro
gers.

A «chistéria natoral duma mu-
lhers constitui um momento de
mocidade e de emociio ng cinema

io de escolher os Jlgull]i 1--

contemporineo. E, ja que
ramos a Ginger, a talentoss
ger, em papéis tio dispar r
curiosos, de certo gostaremos de
a ver incarnando uma menina de
colarinho branco (ewhite collar
girls) igual a milhares de meni-
nas de colarinho braneo que ga-
nham a sua vida na América.

A histéria — que ndo nos cum-
pre desvendar — é de facto, «na-
tarals». Téo natural que, por isso
mesmo, tem as duas facetas da
vida: o riso e a tristeza.

Que, nao julguem ir chorar
como vides diante de Ginger Ro-
gers. Tudo se passa num ambien-
te agradivel e discreto. Apenas
uma ligeira emocio passa de
quando em guando.

O ptblico julgard.

admi
Gi

W

«Kitty, a rapariga do colarinho
brancor conta-nos uma histériz
comevedora, B a vida duma
¢dactilor empregada num etabe-
lecimento de cosméticos, Nio di-
vulguemos o entrecho. Basta as-
segurar o seu alto interésse e o
cuidado com que éle foi aprove:
tado cinematograficamente,

A realizacio foi confinda a
Sam Wood, que trabalhou sdbre
planificacio de Dalton Trumbo,
com didlogos de Donald Ogden
Stewart, A fotografia, que é
grande beleza, tem a
de Robert de Grass

gue a Van Nest

O elenco tem tu»;.,ur
de Ginger Rogers, que estd cads
vez mais surpreendente, encon-
tramos nomes conhecidos de ar-
tistas de cartaz — conquanto nio
andem nos albuns dos autGgrafos
dos melhores  cinéfilos —
Dennis Morgan, James C(
Eduardo Cianneili, Ernest Cos-
sart, Gladys Cooper, Odette
Myrtil, Mary Treen, Cecil Cun-
ningham ¢ Florence Bate.

«Kitty, a rapariga do colar
brancos estd destinado a um §
te sem iguoal.

De facto, as critizas america-
nas exaltam éste filme gue con-
sideram adorivel e amoroso. O
assunto provoeou diseussao nos
tados Unidos, onde o problema
5 dactilografas esta na ordem
do dia

O piblico receben «Ki
le» com desusado entusiasmo e
chegou a esta conclusio, que, es
tamos certx @erd a Mmesma a
que chegard o leitor quande vir
esta comédia que a Réadio-Filmes
vai apresentar brevemente:

Ginger Rogers € a actriz mais
verzdtil, ¢ a mais completa, que
tem n]uremdu nas telas. Inter-
preta tio bem um papel de baila-
rina como incarna uma persona-
gem dramética ou comica. J4 nos
fez rir e ji nos fez chorar. Em
«Kitty, a rapariga do colarinho
brancos, que a Radio-Filmes traz
a Portugal, vé-la-emos espiritual
L4 li]lﬂﬁllt“'[ iLl[ldU'H{]"- ¢enas em
que se demonstra cabalmente o
seu  extraordindrio talento de
artista.

A vedeta-Fregoli volta #s nos-
sas telas,

0 piiblico deve aplaudir ndo sé
o sen trabalho, mas também es-
gn nobilissima figura de mulher

que, por amor A Arte sua
profissio, tem lutads incansavei-
mente para cumprir a ximsa

«Quero
quero

de G :ﬂt‘t he:

sempre olhar

ALM. V.

INSCREVA-SE
NO

CLUBE

DO
ANIMATOGRAFO
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OS CANDIDATOS AOS PREMIOS DA

e

“'-ﬁm'matéytaéo“ pa&/iccz em ptimet’ta méo a LISTA COMPLETA

Podemos dar aos nossos leito-
res a lista completa dos candi-
datos aos prémios anuais da Aca-
demy of Motion Pictures Artes
ond Sciences (Academia das Ar-
tes e Ciéncias Cinematogrificas),
de Hollywood, sem duavida os
mais famosos de todos os que,
por ésse mundo fora, se atribuem
—ineluindo a propria Taca e as
Medalhas do c<Animatigrafos...

A Academia tem passado por

algpumas crizes que tornam dis-
cutiveis os resultados. Mas a me-
¢@inica tltimamente adoptada pa-
rece ter expurgado alguns inde-
gejdaveis. Nio discutimos, no en-
tanto, ¢ limitamo-nos a transere-
ver a «lista oficial», que nos tem
sido parcelarmente comunicada,
por via directa,

As primeiras imagens do filme portugués

Também nao fazemos quais-
quer prognosticos, pois a grande
maioria dos filmes que figuram
na lista ainda ndo foram vistos
por nés. Mas nio deixaremos de
fazer alguns comentarios, que nos
parecem oportunos.

0S CANDIDATOS
A0 MELHOR FILME

Sio dez os candidatos nomea-
dos para o titulo de «O Melhor
da 1940%, que se enumeram por
ordem alfabética de tituolos ori-
minais:

— «All this and Heaven too»
(Warner).

— « Foreign
(United Artists).

Correspondent »

— &«The Grapes of Wrath»
(Fox).
— «The Great Dictators (U.

A.).

— «Kitty Foyles (RKO).

— «The Letter» (Warner).

— «The Long Voyage Homes
(U, -AL).

— «0ur Towna» (U, A.).

— «The Philadelphia Storys
(M. G. M.).

— «Rebeccay (U. A.).

Déstes filmes, 86 vimos até ho-
je em Portugal, «Rebeceas, Va-
mos ver brevemente «The Long
Voyage Homes (Tormenta a bor-
do) e «Kitty Foyles (Kitty, a
Rapariga do Colarinho Branco),
apresentados pela Sonoro e pela
Ridio-Filmes. Anuncia-se para

‘MARIA DA FONTE

Quem parte leva satldades, quem fica safldades tem... (Uma
diligéncia que chega, ou uma diligénecia que parte?

]

Uma das primeiras cenas filmadas foi, num cendrio magnifico
dum largo antigo, uma impetuosa carga de cavalaria

DE LEITAO
DE BARROS

Damos hoje, em primeira miio,
duas fotografias de cenas do fil-
me «Maria da Fontes, que Lei
tio de Barros principiou hi dias
a dirigir. Trata-se duma primeira
volta de manivela — ¢ como tal
arquivames com satisfacio éates
documentos — a que se niio se-
guird tdo cédo a segunda volta
de manivela, pois Leitio de Bar-
ros vai agora tretar doutra pro-
dugdio, «Ala, arribas, a que <Ani-
matografo» deu ji todo o relévo
que merece. «Maria da Fontes,
cujas primeiras cenas filmadas
se desenrolam no cendrio mara-
vilhoso do Bairro Comercial da
BExposigiio de Belem, 86 deve vol-
tar a baila no fim do ano, na dizer
do seu realizador. Todo o mate
rial que serviu fis cenus regista-
das — e em que intervieram sol-
dados de cavalaria e centenas de
figurantes — ficou & guarda da
Tobis Portuguesa, para servir
mais tarde, quando «Marin da
Fontes entrar nos estidios. Estas
fotografias doeumentam o leitor
sobre o filme hi dias principiado.
Néle encontramos as caracteris-
ticas habituais dos filmes de Lei-
tio de Barros que lhe deram
maior popularidade,

Lamentamos, a propésito, cer-
tos factos ocorridos com a figu-
raciio, durante as filmagens efec-
tuadas em Belém, e fazemos no-
tar que o problema da figuracio
nio pode ser resolvido de &nimo
leve — tanto no intenfsse dos
produtores, como no dos figuran-
tes. Logo que o nosso cinema te-
nha, como esperamos, cardcter de
inddstria continua, é indispensd-
vel que a figuracio seja recru-
tada por intermédio do dnico or-
ganismo susceptivel de o fazer
satisfatoriamente, ¢ que é o Sin-
dicato Nacional dos Profissionais
de Cinema.

esta época «Foreign Correspon
dents (Correspondente de Guer-
ra), da Sonoro. Dos restantes se-
riio exibidos durante a prixima
temporada, & exeepcio de dois,
que nio tém probabilidades de
exibiciio: «The Great Dictaton
e «The Grapes of Wraths. «Our
Towns, que foi recusado por um
dos nossos primeiros cinemas,
talvez agora tenha mpossibilida-
des...
Alfred Hitehecock e John Ford
tém a honra de ver figurar m
lista dois dos filmes que dir-
giram: «Rebeccas e «Correspon
dente de Guerras, o primeir,
«Tormenta a Bordo» e «The
Grapes of Wrath», o segundo.
Nio se deve estranhar que na
lista: dos ecandidatos ndo figure
«Wuthering Heigbtss (0 Monte
dos Vendavais), premiado com a
Taca do <Animatégrafos, jois
égse filme foi produzide em 1920,
Figurava portanto na lista dos
candidatos ao prémio do ano pas
sado, tendo sido batido por um
filme a cores ainda nio exibido
entre nos: «Gone with the Winds.
E curioso notar que todos os
candidatos déste ano sio filmes
fotografados a preto e branco.

0S CANDIDATOS
A MELHOR REALIZACA0

Sao cinco, dos quais vimos em
Portugal apenas um:

— John Ford p:la realizacio
de «The Grapesz of Wrat

— Sam Wood pela realizagio
d= <Kitty Foyles,

— William Wyler pela realiza.
¢do de «The Letters.

— George Cuokor pela realiza-
¢do de «The Philadelphia Storys.

— Alfred Hitcheok pela ence
nagio de «<Rebeceas.

Qualquer déstes merece, segu-
ramente, o honroso titulo de «me
lhor realizador de 1940,

0S5 CANDIDATOS
A0 «MELHOR
ACTOR DO ANO»

Sdo também cinco, como o de-
eidin a nova férmula da Acade
mia. Damo-los por ordem alfabé-
tica de apelidos:

— Chales Chaplin em «The
Great Dictators.

— Henry Fonda em «The Gra-
pes of Wraths.

— Raymond Massey em cAbe
Lincoln in Minoiss (RKO).

— Laurence Olivier em «Re-
beccas.

— James Stewart em «The
Philadelphia Storys.

Nio podemos deixar de estra-
nhar que se niao tenha candidato
Charles Laughton pela suz ex-
traordiniria interpretacio em
«0 Outro> (They Knew what
they wanted), e que &, pelo me-
nos, superior & tnica das inter-
pretaces candidata as que vimos
em Lisboa. Leslie Howard, pre
miado por «Animatégrafos, foi



iandidato em 1939, tendo sido ba-
tido por Robert Donat, em
fsAdeus, Mister Chipss.

AS CANDIDATAS

i MELHOR INTERPRE-
TACAO FEMININA
Cineo: também, e tédas de

firga :

— Bette Davis em «The Let-
'—Joan Fontaine em <Rebec
o,
— Katherine Hepburn em «The
Philadelphia Storys.

— Ginger Rogers em «<Kittys
Foyles.,

— Martha
Towns,

Scott em <Our

Se estranhamos a auséncia de
Laughton, mais temos que estra-
nhar — e até nos indigna! a
susénecia de Greta Garbo entre as
eandidatas, pela sua interpreta-
¢io em «Ninotchkas., Mas conhe-
cemos o bastante a comnha da
Academy of Motion Pictures Arts
and Sciences, para que o caso se
nio explique por motivos alheios

A justica pura e simples... J4 em
1087 Greta Garbo foi preterida
por uma actriz inferior: Louise
Reiner, sbbre a qual j& ninguém
consciente heje tem ilusdes. A in-
terpretaciio de Garbo em «Mar-
garidy Gautiers (Camille) nio
podia comparar-se sequer & de
Rainer na «Terra Bendita», pois
& O-han seria bem interpretada
por qualquer outra boa actriz e
a «Dama das Camélias» encon-
tron na protagonista de «Ninotch-
ka» a sua intérprete ideal.

CANDIDATOS AS
INTERPRETACOES
SECUNDARIAS

08 seguintes actores:

— Albert Basserman em «Cor-
respondente de guerras.

— Walter Brennan em «The
Westerners (A Ultima Frontei-
ra, da United ‘Arists-Sonoro, que
veremo8 brevemente),

— William Gargan em <O
Outras ((RKO).

— Jack Oakie em «Th> Grzat
Dictators.

— James Stephenson ¢m <The
Letters.

Actrizes:

— Judith Anderson em <Re-
a» (¢Animatégrafos niopri-
testa, mas ndo ~ercebe izl can-
didatura).

— Jane Darwell gm «The Gra-
pes of Wraths,

— Ruth Hussey em «The Phi-
ladelphia Story>.

— Barbara O'Neill em <All
this and Heavent Too»

— Marjorie Raimbeau em «Pri-
morose Paths (Sombras da Rua,
da RKO).

ARGUMENTOS,
ADAPTACOES
E PLANIFICACOES

Este ano, a Academia quis dis-
tinguir separadamente, niio 86 os
argumentos originais propria-
mente ditos, das planificacdes ba-
seadas ou nio em argumentos ori-
ginais, como ja fazia, mas aque-
les e estas das planificagies ori-
ginais.

Os candidatos sdo os seguintes:

ARGUMENTISTAS — Benja-
min Glager e John S. Toldy, por
cArise My Loves, da Paramount.

— Walter Reisch, por «Comra-
de X», da M, G. M,

— Dore Schary e Hugo Butler,

0 the Man» (M. G.

Bella
Spewack e Leo Me Carey, por
«My Favorite Wifes (Minha Mu-
lher favorita), da Rddic Filmes.

— Stuart N. Lake, por «The
Westerners (A Ultima Frontei-
ra).

Spewack, Samuel

ADAPTACOES CINEMATO-
GRAFICAS, independentemente
de serem feitas a partir de mate-
rial. publicado ou de argumentos
originais de outro autor ou auto-
ras:

— Nunally Johnson, por «The
Graper of Wraths.

— Dalton Trumbo, por «Kitty
Foyles,

— Dudley Nichols, por «Tor-
menta a Bordos.

— Donald Ogden Stewart, por
«The Philadelphiz. Storys.

— Robert Sherwood e Joan
Harison, por «Rebeccas,

PLANIFICACOES ORI-
GINAIS:

— Ben Hecht, por «Angels over
Broadway (Columbia).

— John Huston, Heinz Herald
e Norman Burnside, por «Dr
Ehrlich’s Magic Bullets (War-
ner).

— Charles Bennett e Joan Har-
rison, por «Correspondente de
Guerras.

— Carles Chaplin, por «The
Great Dictators.

— Preston Sturges, por «The
Great MacGintys (Paramount).

AS MELHORES
DECORACOES

A preto e branco: cArise My
Love», wAvizonas, «Boys from
Syracuses, «Dark Commands,
«Foreign Correspondents, «Li-
lian Russells, «Minha Mulher Fa-
voritas, «Meu Filho e meuw Rivals,
«Our Towns, <Pride and Preju-
dicer, «Rebeceas, <The Sea
Hawks», «The Westerness.

A cires: «Bilter Sweets, «Sin-
fonia dos Tripicoss, «North West
Mounted Polices (Os Sete Ca-
valeiros da Vitéria) e «The Thief
of Bagdad» (0 Ladrio de Bag-
dad).

(Compusemos em itdlico os fil-

ACADEM

CINEMATOGRAFICA DE HOLLYWOOD

mes que j& vimos nos cinemas
portugueses).

A MELHOR
FOTOGRAFIA

A preto e branco: ¢Abe Lincoln
in Illionoiss, «All This and Hea-
ven Too», «Arise my Loves,
«Boonutown» (M. G. M.), «For-
eign Correspondents, «The Let-
ters, «The Long Voyvage Homes,
«Rebeccas, «Spring Parades
(Universal), «Waterloo Bridges

(M. G. M.).
A cores: «Bitter Sweets, <0
Pdssare Azuls, «Sinfonia dos

T'répicoss, «Os Sete Cavaleiros
da Vitériaz, <A Passagem de
Noroestes, «0 Ladrio de Bag-
dads.

O MELHOR SOM

«Arizonas, « Behind the Newss,
«Captain Caution», «Grapes of
Wraths, «Howards of Virginias,
«Kitty Foyles, <North West
Mounted Polices, «Our Towns,
«The Sea Hawks, <Spring Pa-
rades e «Strike up the Bands
sao os filmes candidatos ao pré-
mio para o melhor registo de
80T,

Tanto éste como os restantes
prémios téenicos (Decoracgbes, Fo-
tografia, ete.) sio conferides por
comi=sdes de especialistas em que
estiio representadas todas as fir-
mas gue ‘tamam partz no concur-
g0, & votadas por todos o8 chelfes
da respectiva especialidade (che-
fes-operadores, directores artis-
ices, directores-de-zom, ete.).

Na votacio tomam parte, ao
todo, 12.000 votantes, todos @les
profissionais de Cinema empre-
T T A . U
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gados em Hollywood. 86 os fil-
mes exibidos na drea dé Los An-
geles em 1940 e que somam 496
podem ser votados. Os filmes sao
prepostos pelas proprias firmas
produtoras, que elas proprias eli-
minam o8 qué nao tém possibili-
dades, Mas os eleitores podem vo-
tar filmes, artistas ou téenicos
ndao candidatos. O secretirio da
Academia, que preside ao ban-
quete no Biltomore Hotel em ova
se proclamam os resultadoes, é o
produtor e realizador Mervyn Le
Roy.

0S COMPLEMENTOS

E muito longa pars gque a
transcrevamos, . a lista dos ean-
didatos aos filmes curtos, habi-
tualmente chamados scomplemen-
tos». Um facto porém é interes-
sante destacar: Walt Disney, o
mago dos desenhos animados, ndo
eoncorreu éste apo ¢om nenhum
dos seus filmes, por niio ter sido
aceita a ecandidatura de <Fanta-
sias, a sua Altima producio. A
raziio invocada foi nilo ter sido
estreada na drea de Los Angeles,
devido ao facto de necessitar uma
aparelhagem sonora especial, pois
o som foi gravado numa epista
sonoras triplice, ao passo (ue a
pista sonora ncrmal é simpless
mente dupla. Disney afinou com
a histéria e negou-se a apresen-
tar qualquer candidato.

Dos desenhos animados. sujei-
tos a-concurso « Milky Ways (Lei-
taria, Celeste), que vimos no” Sio
Luiz, tem muitas, probabilidades.

Talvez seja possivel dar ainda
neste niumero, em. Gltima, hara,
o§ priméiros resultados, recebi-
dos telegraficamente da Amériea.

A inauguracédo do

novo laboratorio da

ULYSSEAFILNE

O presidente do Sindicato N. dos Profissionais de Cinema dd o
impulso inaugural @ maquina da Ulyssea-Filme, nas suas novas
instalagdes. No proximo nimero daremos o relato dessa festa
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A guerra actual, que na Eure-
pa tem langado a perturbagdo no
seio de variadissimas actividades,
que paralizou totalmente determi-
nadog orvgenizacées  industriais,
ndo colhew aida nas suas malhas
o cinema, tendo-o, muito pelo con-
trirvio, wtilizado quer como ele-
mento de propaganda de valor
imsubstituivel; ji como fixador
frio, sereno e desapaixonado de
aeontecimentos que merecé déle,
vdo fioar como documentos de
incaleuldvel prego para a histéria
tumultuosa do nosso tempo,

Em Denham ¢ Pinewood, na
Inglaterra, em Neubabelsherg ¢
Tempelhof, na Alemanha, na Ci-
necitta, de Roma, nos estitdios de
Bareelona. ¢ Madrid traballu-se
afanosamente ma realizagdo de
noves filmes.

86 a Franga mereé principal-
men, ia-mos a eserever erelusiva-
mente, de falta de filmes negati-
vo e positive, que aa fdbricas se
viram for¢adas w deizar de fabri-
oar, se maontém forcadamente
numa aetividide ¢ wm marasmo
que causa tmpressio. Todos o8
que admiravam filmes framceses,
que dltimamente acusava, duwma
maneira geral, wm notdvel nivel
de elevada qualidade, fazem vo-
tos para de novo, dos seus vsti-
diok, sairem obras da eategoria
da «Grande [usdos, de «Quai des
Brumess ¢ «Fim do dia,

Nesta pdgina vemos dar wma
ripida vista de olhos pelo que se
pasea, neste momento, nog cen-
tros produtores da Europo.

_—————————
Alemanha

ZARAH LEANDER

vai ser MARIA STUART
num filme da UFA

0s alemiles tiveram sempre os-
pecial predileccio pelos filmes
histéricos, reconstituicio de am-
bientes ¢ de figuras que a his-
toria marcou. Muito longa é ji
egsa lista, desde <Anna Bolenas
de Jannings e Hennie Porten a
Joana d'Ares, passando por
«Madame Dubarrys, que celebri-
zou outrora Pola Negri ¢ Ernst
Lubitsch ¢ por «Dantons.

Para até certo ponto reatar
essa tradicio, a UFA estd agora
produzindo «Das Herz des
Konigina — «0 Coracio da Hai-
nhas — e néle serd reconstituido
o periodo da histéria da  Gri-
-Bretanha em que os Stuart so-
bragaram a <orda de Inglaterra
e da Escocia.

0 prof. Carl Froelich, que
ocupa hoje, tal como Emil Jan-
nings, um dos mais importantes
postos directivos do cinema ale-
mio, 0 homem a quem se ficou
devendo «Raparigas de Unifor-
me», dirigirdl o filme, de que sio
intérpretes Zarah Leander — a
notdvel actriz sueca que o cine-
ma de além-Reno chamou a si in-
carnando a figura de Maria
Stuart, e Willy Birgel.

Friederich Benfer, eujo nome
hé muito nio aparecia num filme,
e Axel V. Ambesser sio outros
intérpretes désse novo filme da
UFA,

' INGLATERRA

LESLIE HOWARD apresenta uma

nova vedeta no seu préximo filme

Leslie Howard, o notavel actor
inglés a quem <Animatografos»
acaba de galardoar, atribuindo-

Leslie Howard dd as ultimas indicacées a Mary

Morris
-lhe a sua medalha para a me-
lhor interpretacio masculina, esta
agora dirigindo nos estudios que

ESPANHA

Jean Choux

e Gelza von Bolvary
vé@o trabalhar em Espanha

A produgiio espanhola estd to-
mando um incremento enorme,
atingindo j4 um nGmero perfei-
tamente invejivel os filmes pro-
duzidos anualmente.

Aos téenicos espanhdis tem vin-
do juntar-se alguns elementos es-
trangeiros de valor, sobretudo no
que diz respeito a operadores e
a realizadores., Operadores fran-
ceses como Barreyre, que ji tra-
balhou em Portugal, e alemies
como Ted Pahl colaberam na
produgdio espanhola.

Agora uma firma importante,
a Hespania Filmes de Madrid,
contratou dois realizadores es-
trangeiros para dirigir dois fil-
mes de importineia. Um dos fil-
mes é o adoptacdo cinematogra-
fica duma opereta de Franz Sup-
pé, <A Bela Galathéas, que o rea-
lizador francés Jean Choux di-
rigird. O outro encenador é nada
miais nada menos que Gelza von
Bohary, consagrada director ale-
miio, verdadeiro especialista de
opereta cinematografica, que vai
dirigir «Tu me has hecho felizs,
no estilo dos seus outros filmes
realizados na Alemanha.

cander

Ale Korda mandou cons-

truir para a London Film, um
novo filme,

Hé& poucas

semanas re-

reseado de

Hollywood, o
ntérprete e co-
-realizador de
«Pigma-=

ledio»  iniciou
j& os traba-
lhos de reali-

zagha do fil-
me Pimpernel
Smith de cu-
jo argumento
¢ autor e cuja
accdo decorre
pouco tempo
antes da guer-
ra, focando a2
aventuras dum
misterioso per-
songgem que,
& maneira do
famoso «Pim-
pinela Escar-
lates, consegue

libertar, deter-
r ados pri-
gioneiros, de

campos de
conecen
tragdo ale.
miies,

Leslie Howard, que é o reali-
zador e o produtor do filme, ¢
também o seu principal intérpre-

te. E &le o misterioso Pimpinela
Smith. Mas a grande revelacao
do filme, como em =Pigmaleaos
o fora Wendy Hillier, vai ser
Mary Morris, que embora tivesse
sido ji a intérprete da versio in-
glesa de «Prisio sem Gradess e
de ter aparecido em <Ladrao de
Bagdad> e «Major Barbaras, de
Bernard Shaw, passava quisi
despercebida no cinema inglés.

Mary Morris, por quem o8 pro-
dutores americanos pouco ou na-
da se interessaram quando ha
poueo esteve em Hollywood, na
altura em que ali se concluia <O
Ladrdo de Bagdads, e em quem
Howard pie as suas mais com-
pletas esperancas, vive no filme
a figura da filha dum jornalista
polaco, prisioneiro num campo de
concentracio.

O filme oferece aspectos curio-
s0s e, como se depreende do que
deixamos dito, decorre num am-
biente de actualidade que muito
o valoriza. Como se trata duma
nova obra do famoso intérprete
o interé que a rodeia é enorme.

A fotografia que ilustra estas li-
nhas

foi tirada em pleno estidio,
ite a ardua tarefa da ela-
40 do filme. Leslie dirige.
asta vé-lo naquele instanta-
neo para verificarmos que a di-
ferenca entre o Leslie Howard
real e o Leslie Howard que vemos
no cézran» é absolutamente nula.

e

CoisAS INDISCRETAS

O divércio de DANIELLE

DARRIEUX

e a sua partida para o Américao

Ja acima dissemos que a act)
vidade cinematogriafica frances:

DANIELLE

DARRIEUX

st4  completamente paralizada,
s nomes dos seus artistas deixa-

ram de soar aos ouvidos dos ci-
néfilos seus admiradores. Nada
déles se tem sabido.

Por isso, foi ecom certa cario-
sidade que se receben a noticia da
acciio de divéreio que Daniglle
Darrieux intentou contra seu ma-
ride, o realizador Henry Décoin.

Quem souber o papel que Hen-
ry Décoin tem desempenhado na
earreira de Daniélle & éle deve.
mercé das suas relagdes no jorna
lismo, grande parte da sua noto-
riedade e de publicidade feita em
volta do seu nome; era €le tam-
bém o seu conselheiro em assun-
tos cinematogrificos e um zela-
for exeepcional dos seus interés-
ses artisticos — ainda mais es-
tranha deve parecer tal resolu-
ciio da intéprete adorivel ‘de
« Regresso ao Lars e «Porque Bz-
tes Coracfio», dois magnificos fii-
mes que Décoin dirigin.

Daniélle Darrieux deve dentro
de dias passar por Lisboa, a ca-
minho da América, onde & espera
u meontrato com a REKO-Radio
Filmes.
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NOTICIAS DE HOLLYWOOD
omowiimess ROBERT TAYLOR

para a M-G-M PASSA‘SE EM LISBOA!

Portugal, ou melhor; Lisboa,
parece que vai estar na ordem do
dia do cinema americano. As cir-
cunstadncias especiais da hora pre-
sente, fizeram da nossa capital
o ponto de passagem impresecin-

divel de personagens fumosos em
todos os campos da actividade hu-
mana, nas suas visitas ao Velho
Continente. E ao mesmo tempo
chamaram sbbre Lisboa as aten-
¢oes gerais dos produtores de Hol-
lywood, que parece terém encon-
trado nela um quadro novo e iné-
dito para os seus filmes, Casas
produtoras tém procurado do-
cumentaciio sbbre o nosso pais,
tendo sido ja enviados para a Ca-
liférnia elementos de real inte-
résse.

Demonstrando & evidéneia o in-
terésse pelas nossas coisas estd o
facto de hi poucos dias um orga-
nismo oficial ter recebido um pe-
dido dum dos mais importantes
guarda-ropas de Hollywood — o
Western Costume— habitual for-
necedor dos estidios, para que
lhe fiosse fornecido desenvolvida
documentacio sobre determinadas
indumentarias de organizacbes e
entidades portuguesas, que pode-

riio vir a ser necessarias em fu-
turds producdes.

Concretizando ésse interésse do
Cinema americano por Portugal
eatd o filme da Paramount «Uma
Noite em Lisboas, neste mo-
mento em vias de conclusio nos
estidios de Marathon Street, de
cuja realizagio os nossos leitores
tém sido, por mais duma vez pos-
tos ao corrente,

E agora uma noticia nova nos
chega de um outro filme a que
Lisboa vai servir de- importante
quadro de acgio,

Desta vez é 'a Metro Goldwyn
Mayer que resolveu dar a Lisboa
@ honra do titulo dum filme de
importincia — «Episode in Lis-
bons segundo um argumento ori-
ginal de Everett Freeman, e de
cuja produciiy sera responsavel
Edgar Selwin.

«Episodic em Lishoas vai ser
interpretado por Robert Taylor e
pela nova vedeta Laraine Day,
que a Metro considera uma das

Laraine Day

suas mais prometedoras artistas
e a quem acaba de confiar um pa-
pel da maior importéncia em <0
Julgamento de Mary Dugans,
precigamente a figura que Nor-

e ———————————————————————

GINGER VAI

TRABALHAR

NUMA COMEDIA DE HANIN

+ Ginger Rogers, que acaba de
aleancar um éxito clamoroso, fes-
tejado por todos os jornais e em
todos os tons, com a sua espanto-
sa criacio em «Kitty Foyles, em
quem alguns querem ver atribui-
da a estatueta da Academia pa-
ra a interpretacio feminina déste
ano, vai ser a protagonista dum
novo filme.

Ao contririo de «<Kitty, a ra-
pariga do colarinho branco» — €
éste o titulo daquele filme em
po — em que a par de
¢enas de grande leveza e comici-
dade, hd outras de grande den-

sidade -dramética, 0 novo filme,
que se intitula «Tom, Dick and
Harrys, é uma comédia, com mui-
ta misica e muitos bailados, no
estilo daqueles que a celebriza-
ram ao lado de Fred Astaire
Garson Kanin é quem dirigira.

Naquele filme da RKO-Radio,
aparecerio George Murphy, o no-
tavel dansarino que vimos esta
época, jd, em «Idilic Musicals,
Burgess Meredith, um grande
actor, e o correcto Alan Marshal.
Ginger Rogers e George Murphy
dansariio cineo bailados, criados
por éste dltimo.

ma Shearer criou na primeira
versao, feita logo no inizio do so-
noro.

£ posivel que a importincia
que estd sendo dada por aquela
emprésa a «Episodio em Lisboas,
obrigue & vinda a Lisboa de Ro-
bert Taylor, que interpretaria
aqui algumas das principais ce-
nas do filme, Cortudo, pelo quz
regpeita a 8ste Gltimo eapitulo
nada de concréto se sabe, espe-
rando-se que Taylor termine o
seu «Billy the Kids, para entio o
assunto ser resolvido em definis
tivo.

Initil se nos afigura enaltecer
a importdncia da iniciativa da
Metro-Goldwyn-Mayer. Congratu-
lamo-nos com o facto do nosso
pafs estar — em matéria cine-
matogrifica — nao rdem do dia.
Curioso se torna que, numa épo-
ca enmr que Portugal é tag conhe-
cido e apreciado 14 fora, a Amé-
rica the asseste de resto as objee-
tivas das suas camaras de fil-
mar e o enalteca na tela dos ci-
nemas, aproveitando-o para ce-
niirio das suas obras cinemato-
grificas.

A escolha de Robert Taylor
parece-nos quisi obedecer a um
desejo dos cinéfilos portugueses,
(que, se fossem chamados a depor
talver indicassem aquele artista
purn ofilme em questdo,

A ver vamos.

«Fipisode in Lisbons prepara-
-g¢ para ser uma realidade,

—_—
As SERIES estdo na ordem do
dia por decisdo dos americanos

0O pablico amerieano, especial-
mente os freqiientadores dos ci-
nemas da provineia, classicamen-
te situados no Midle West, tem
uma predileccio especial pelos fil-
mes que fazem parte de séries que
se tornaram famosas; a familia
Hardy, os Charlie Chan, a fami-
lia Blondie, efe.

Correspondendo a essa aceita-
cio invulgar que tais filmes go-
zam, a maioria das companhiss
produtoras tém éste ano projes-
tadas nada menos que trinta e
uma série de filmes désse género.

Assim a Metro Goldwyn, além
da Familia Hardy, tem ainda a
série das «Maisies com Ann
Sothern, a <loira-explogivas; os
«Dr. Kildares, .com Lew Ayres;
a série de «Nick Carfers encar-
nado na tela por Walter Pid-
geon, e agora uma nova familia
cwjo primeiro filme foi Keeping
Companys.

Por sua vez a Fox tem os
#Charlie Chans, os ¢Cisco Kids,
de que César Romero & o protago-
nista, e o novo detetive Michael
Shayne, além da «Familia Jo-
nes».

A REKO-Radio tem a série de
comédias de Leon Erroll e Lupe
Velez, interpretando um casal
mexicano, o «Santos, gue George
Sanders popularizou, a série do
«Dr. Christians vivido por Jean
Hersholt e os «westernss de Tim
Holt.

A mais importante série da
Paramount é a do cowboy «Ho-
palong Cassidys que William
Boyd interpreta e de que estio
feitos ja trinta e secis filmes, se-
puindo-se a «Familia Aldrichss.

0 «Lébo Solitdrios e o detec-
tive Ellery Queen siio os dois ti-
tulares de duas séries muito apre-
ciadas, da Columbia, que produz
ainda os ¢Borton Blackies ¢ a
famosa «Familia Blondies. A
A Universal tem a série de filmes
de aventuras de que Richard Ar-
len e Andy Devine sfio 08 prota-
gonistas.

No activo da Warner Bros. con-

tam-se a Femilia Lemp das «Qua-
tro Filhass, e os «Brother Rats,
de que Eddie Albert é a vedeta.

A <Familia Higgins» perten-
cente & Republie, que tem ainda
os filmes de Mr. Distriet Attor-
neys ¢ 0s «Three Mesquiteersr; a
Monogram com «The Range Bus-
ters>, os <East Side Kidss e o
detective chinez interpretado por
Kaye Luke, que foi ja o filho de
Charlie Chan, séio algumas sé-
ries mais de tipos cinematogri-
ficos.

T T e s e
_—_—m—

FITAS N FORJA

® BLONDIE GOES LATIN,
com Penny Singleton, Arthur
Lake, Larry Simms, Danny
Mummert, Tilo Guizar e Ruth.
Terry. Realizacdo de Frank R.
Strayer. Fotografia de Henry
Freulich. Columbia. [Alianca
Fllmes).

® | WANTED WINGS, ecom
Brian Donlevy., Ray Milland,
William Holden, Wayne Mor-
ris, Constance Moore, Veronica
Lake, Harry Davemporf, Her-
bert Rawlinson, Hedda Hopper,
Alan Hale Jr. e Hobarl Cava-
naugh. Dirigido por Mitchell
Leisen. Fotografia de Leo To-
ver. Paramount.

® TOBACCO ROAD, com Ge-
ne Tierney, Charley Grapewin,
Marjorie Rambeau, William
Tracy, Elizabeth Paterson, Slim
Summerville, Ward Bond, Grant
Mitchell e Ziffie Tilbury. Rea-
lizada por John Ford. Fologra-
fia de Arthur Miller. Fox.

® RAGE IN HEAVEN, com
Robert Montgomery, Ingrid
Bergman, George Sanders e
Luctle Watson. Direccdo de Ro-
bert Sineclair. Fofografia de
George Folsey. Metro Goldwyn
Mayer.
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\PRECIEN 0 BON EINEMA'

Actualmente, 0 que as rapari-
gas véem no Cinema sdo apenas
08 «meninos bonitos» e nio os
bons actores.

Infelizmente; isto é verdade e
é pena!

Um Robert Taylor ou um Ri-
chard Green sio muitissimo mais
apreciados que um Paul Muni ou
um Spencer Tracy. E porqué?

Porque sio... feios. E isto uma
razio? -
H#é até, caso raro, actores in-

teressantes ¢ com talento, como
Charles Boyer.

No entanto, se fissemos falar,
a4 uma rapariga, déste excelente
actor a sua resposta seria: ¢Ah!
Eu também gosto muito déle,
pois tem... uns olhos lindos!»

Isto é para desesperar.

Estas raparigas, que pensam
ger cinéfilas na verdadeira acep-
cio da palavra, nio o sio.

0 que se d4 com as raparigas,
acontece também com os rapazes.

Qual é aquele que aprecia o su-

perior talento de Bette Davis?

Para @les, um filme em que
apareca o corpo quisi despido de
Dorothy Lamour, cujo talento
estd na razio inversa da beleza,
vale mais que um de Greta Garbo.

Por isto, nio entendam que s6
gosto de filmes dramaticos. Mas
niio é sd nestes que hi talentos.

Alzcv Fa}c por exemplo, no
seu género, é uma boa artista.
Como ela, hd muitas e muitos.

_Sei perfeitamente que esta opi-
nido vai acirrar contra mim os
finimos de bastantes rapazes ¢
raparigas. Mas consola-me a cer-
teza de que muitissimos me da-
rio razio, e ésses sdo os verda-
deiros ecinéfilos.

Além déstes defeitos da nossa
juventude para com o bom cine-
ma, ainda hd muitos outros. Fa-
lemos por exemplo déstes: A
maior parte das pessoas, nio to-
das felizmente, vai ‘ao’ cinema
como passatempo ou distraccio.

E fregiiente ouvirmos dizer:

t«Hoje, niio tenho onde passar o
tempo. Ji& sei, vou ao cinemas,

E l& viio, niio tendo em mira
os problemas de tese interessan-
tissimos que por vezes se debatem
no cinema, mem ainda a cultura
geral que déle poderemos extrair,

Ainda hd bem. pouco tempo,
veio 48 nossas telas um filme
admirdvel, explendidamente in-
terpretado, e que, infelizmente,
niio teve das nossas plateias o
acolhimento que era de esperar.

Refiro-me ao «Monte dos Ven-
davaiss.

Muitos alegaram ser inverosi-
mil, outros que Laurence Olivier
era exagerado na sua intepreta-
¢iio de Heatheliff e muitas ou-
tras razdes que mostram bem
quio rarissimas foram as pessoas
que compreenderam a valer.

Niio sejamos injustos e démos
o seu justo valor a um filme tio
admirdvel como invulgar e que
bem merece a nossa simpatia,

Para que acabem todos estes
erros é preciso que nos, cinéfilos,
sejamos fhgnos déste nome, isto
&, que apreciemos o bom cinema.

MARIA HELENA

A curiosa histéria dum cinéfilo exemplar

De todos os cinéfilos que conhe-
¢o, 0 mais entusiasta, o mais doi-
do (alids com juizo) pelo Cinema,
é o Vitor, .

0 Vitor, um nome que nio in-
teéresaa aog leitores desta pagina,
& o einéfilo mais corajoso e exem-
plar de todos os elementos que
compdem o <bloco> dos meus ca-
maradas das digressdes cinéfilas.

Considero-0 até o caso mais ex-
trnordindrio e tipico de ccinefilis-
mo» que conhego.

Ble ¢ o proprio & confessar que
eonhece a5 suas estravagincias,
mas niio olvida os belos momen-
tos de alegria espiritual que o Ci-
nema lhe tem proporeionado.

Confessa também que a sua
earreira de cinéfilo estd assegu-
rada porque a Sétima Arte o do-
minou ¢ venceu totalmente, assim
como a limpada eléetrica venceu
a candeia, o tractor a charrua, o
automovel e o aviio o eavale, etc,

Embora reconheca néle tddas
a5 su@as estravagincias que eu,
cinéfilo dos quatro costados, nio
posso censuvar, nio fenho a me-
por divida em afirmar que tem
todo o direito ao mesmo titulo,
niio &6 por se tratar dum fre-
glientador muito assiduo das sa-
las obscuras, mas também pelo
entusiasmo com que defende o Ci-
nema e a maneira apaixonada
como fala dos idolos do «pano
brancos.

Num dos grandes inquéritos do
cAnimatografos, o ilustre profes-
gsor Vitorino Nemésio é de opi-
nifio que, para se ter o direito
ao titulo de cinéfilo, é preciso es-
tar pelo menos duas horas por
noite, 4s escuras e ter em dia os
signos e constelagies de Hol-
lywood.

Ora, o meu herdi, somente per-
de uma sessfio de Cinema por mo-
tivo de satide ou entdo por fata-
lidade financeira — o que, alias,

¢ raro suceder — pois o grande
cinéfilo tem a felicidade de pos-
guir um tio rieo, proeza que é.0
orgulho da sua carreira einéfila,

Acérea dos sugm}s e consfela-
ches, creio que néo hia cinéfilo
que lhe leve a palma. REle estd
sempre em dia com o que decorre
na Cinelindia.

Possue — afirma o grande he-
rii — uma das melhores colec-
ches de «<fotos: devidamente au-
tografadas, dos mais categoriza-
dos artistas do Cine e € capaz de
responder & mais complicada pre-
gunta que lhe -facam sdbre a
ematérias,

Quando os jornais anunciam
a chegada duma <«estrélas, o
grande herdi enverga o seu me-
lhor fato mais ou menos estilo
«Gali» e 14 vai de abalada ao
encontro dos seus idoles.

Hi dias, contou com certa ma-
gua, a desilusdo sofrida naquela
tarde, passada em Cabo Ruivo, &
espera de Paullete Goddard e de
Charles Chaplin.

Teve que regressar sob o péso
dum sonho desfeito e recordou o
aforismo de Le Bon;

«Muitos homens hd que pas-
sam ficilmente sem verdades, ne-
nhum déles é bastante forte para
passar sem ilusdess.

Quando Ann Dvorak chegou a
Lisboa, o nosso cinéfilo nio he-
sitou um momento e apresentou-
-se no Avenida Palace, eonseguin-
do o que muitos e muitos cinifi-
los devem invejar: uma <fotos
autografada da interessante ¢
gentil vedeta de «Scarfaces.

0 «blocos ainda chegou a du-
vidar do éxito do nosso herdi, mas
nio teve remédio sendo render-se
& evidéneia dos factos, continuan-
do a ver em Vitor um cinéfilo
exemplar e cheio de coragem.

E a verdadeira coragem, comc
disse Condillac, «é uma confian-
¢a esclarecida que ndo hia nada
que a perturbes.

ANOTADOR DE IMAGENS

CoRREIO DOS NoOVOS

C. F. DOURADO — Ndo ima-
gine que o que falta aos nos-
sos realizadores é boa vontade
para fazer documentdrios: o
que thes falta é dinheiro. O
documentdrio, embora se jul-
gue o contrdrio, é um dos gé-
neros mais caros, por ser o me-
nos remunerador. S6 as gran-
des companhias se podem per-
mitir ésse luxo. Enire nos ¢
que se imagina o contrdrio, co-
mo em geral em tudo o gue se
refere a cinematografia. O seu
artigo é pois injusto, e ndo se-
rd publicado. A propdsito: ndo

se escreve sob um assunto, mas
sObre um assunto.

MARIA GIL — O seu argu-
mento é bem imaginado, mas
ndo despertaria grande inle-
résse, nem seria nunca auto-

zado, por bolir com uma res-
peitabilissima  instituiedo. O
sen artigo <Hdbilos que pre-
judicams tem espirito e é wtil
Serd publicado.

PATO DONALD — Es um ra-
paz tdo simpdtico gue te dou
a honra de te tratar por tu.
Ainda bem gue gostaste do fil-
me, ¢ que achaste os ariis-

ACARINHEMOS

o cinema portugués

O cinema portugués estd  desa-
creditado éntre os portugueses, E
digo «entre portuguesess porque
ninguém pode negar que as produ-
coes lusitanas alcancam relativo
éxito e agradp nas telas estrangei-
ras onde sio projectadas. A Im-
prensa e a critica, especialmente no
Brasil, Espanha e Estados Unidos,
acolhem com palmas filmes gue em

taw
todas as ua..

Nio procuremos, como muitos fa-
zem, achar semelhancas no hosso
cinema com qualquer outro, Ai do
cinems que ndo tem estilo e am-
biente priprio! Nio comparemos
uma comédia de Leitio de Barros
com uma outra de Lubitsch! Nio
exijamos a um Oscar de Lemos
que. d& 4s suas cénas o realismo
dum Jean Gabin! E entdo, o cine
ma  portugués terd atractivos. O
resto virk com o tempo. O nosso
cinema tende a aperfeicoarse, a
criar uma escola diferente de tidas
as outras,

E' dever de todos og portugueses
acarinhd-lo, propagd-lo, dar-lhe to-
do o seu apoio g incentivol..

ARMINDO BLANCO

e e i
Mﬁhﬁ_ﬁm

tas stmpdticos, principalmente
quando lhes pediste os autd-
grafos. SO te enganaste quan-
to ao A. L. R, que ésse ndo ¢
simpatia nenhuma... Desiste
de visitar as nossas sinstala-
¢bes». Precisavas de dispor de
uma semana inteirinha e de
um cicerone. Ndo hd como ter
ilusdes, meu Donald!

CONDE MISTERIOSO — O
sen artigo sébre Maria da Gra-
¢a ndo tem qualguer valor.
porque o mew amigo nunca a
viu e fala dela como se a ti-
vesse visto, Quando a vir, redo-
brard de entusiasmo — e en-
tdo apareca. Mas, pelas aglmi-
nhas, mude de pseudonimo!

SEPULVEDA — O seu novo
artigo estd bem escrito, mas
tem pouco interésse. E mndo
conte com o paréntesis (Ex-
~-Sepiiveda). Escolha: ou o no-
me ou o pseudonimo.

RETARDADOR
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A FEIRA DAS FITAS

#0S MARX
NO FAR-WEST"
(+Go Wests)

Para além da farga, ultrapas
sando fregiientemente o8 limites
da logica para criar uma super-
-logica dos acontecimentos, oS ir-
méos Marx criaram um estilo es-
pecial de accio e de representa-
cio.Em fitas sucessivas vimo-los
explorarem o enon-sense» sem-
pre com aquela marca de opti-
mista loucura que o8 transformou
em personagens familiares e com
uma dindmica e comunicativa
alegria. [E pelas fitas que inter-
pretaram, uma vez que _eriaram
um estilo dinimico e sdo acto-
res dinAmicos, vimos muitos bo-
cados de bom Cinema, de alegre
& comunicative Cinema que pode-
ri ndo agradar aos «senhores
muito eérios: que acham que
<aquilo é um disparates mas tem
feito a delicia de muita gente go-
bretudo daquela que entende que
a fantasia ndo fica mal a nin-
guem.

Desde «Uma Noite na Opera»
que os irmaosMarx nio nos apa-
reciam numa (fita da categoria
desta que ora vimos. De ponta a
ponta, todas as seqiiéncias estio
recheadas de interésse, umas pe-
la graca do didlogo onde o dito-
-disparate serve quasi sempre in-
tencdea de sitira como a seqiién-
cia do embarque, outras pela
accio em que se largam & solia
todas as situaches e conseqiién-
cias misturadas, em arrancos que
3 forea de se precipitarem che-
gam a aser ofegantes, estou-me
a lembrar do que se passa den-
tro da diligénecia e das peripécias
da acidentada viagem de comboic
que ‘fecha o filme).

Impossivel ou, melhor, desne-
cessario dizer da qualidade da
interpretagio dos trés irmilos.
Tenho para mim que o8 vajo sem-
pre representar bem e seria dl:
ficil dizer mal porque ndo hd
pontos de referéncia que plern_ﬂ-
tam uma comparacio (avaliagio,
portanto) do seu estilo clow-
neseo  tao singular. Groucho,
Chico e Harpo viio sempre bem,
tenho-os visto ir sempre bem.
Somente wariam as qualidades
das fitas que interpretam que em
«Go West» sdo_excepcionalmen-
te valiosas, honrando 08 nomes
de Irving Breecher, argumentis-
ta, e de Edward Buzzell, realiza-
dor.

Tedos os restantes interpretes
secundam com valor a represen-
tacdo dos trés comicos. H& po-
rém dois nomes, duas mulheres
que queremos salientar na nossa
apreciacdo: Dianna Lewis e June
Mac Cloy. Uma e outra tem epi-
shdicas aparicbes mas sio ines-
queciveis. A primeira (que é
mulher de William Powell) reve-
la-se boa actriz, s6bria e com um
encanto feminino que fatalmente
The vem de alguma coisa mais
que a admirdve] figura e o lindo
palminho de cara que tem. A se-
gunda, cuja semelhanga com Ali-
ce Faye é, por vezes, flagrante, &
uma cantora, uma cangonetista
com personalidade e alma pa-
ra fazer sentir a taberna do
oeste,

Parabens #s legendas portu
guesas Que cumprem airosamen-

BUZELL,

CENT YOUMANS.

desempenho  de
STEWART.

«BALALAIKA»(M. G. M.)
de NELSON EDDY.

refugiados.

QUADRO,DE HONRA

Nos filmes exibidos em Lisboa na Gltima semana, filmes

que se enumeram por ordem alfabética, os criticos de

cANIMATOGRAFO» chamam a atenciio do piiblico para
o que neles merece atencio especial

05 MARX NO FAR-WEST (Metro)
— A actuacao de GROUCHO, CHICO ¢ HARPO MARX.
— A seduciao angélica de DIANA LEWIS ¢ a sedugiio
canalha de JUNE MAC CLOY.
— 0 argumento de BREECHER e a realizacio de E.

0 HERCULES MODERNO (Columbia — Lisboa-Filmes)
— A interpretacio de JOE E. BROWN tio simples, tio
correcta e patenteando tantos recursos,
«NAO, NAO, NANETTE» (Rddio-Filmes)
— O talento, a graca e a vivacidade de ANNA NEAGLE.
— A fotografia de RUSSELL METTY.
— 0O aproveitamento da cancao «Tea for two», de VIN.

«A CIDADE TURBULENTA>» (Filmes Alcintara)
— A interpretacio no seu conjunto e, em especial, o
MARLENE

— A realizacio de GEORGE MARSHALL, pelo caricter
e vigor dados a tdédas as cenas culminantes.

— 0 argumento e a planificacio de FELIX JACKSON,
HENRY MYERS E GERTRUDE PURCELL.

— As filmagens e a fotografia de HALL MOHR.

— A montagem de MILTON CARRUTH.

«PROLOGO DE UMA GUERRA» (Alianca Filmes)

— As cenas do baile, os trechos de documentdirio inter-
calados no filme, o didlogo entre a condessa e a du-
quesa quando do seu primeiro encontro ¢ o diseurso
do argquidugue em Serajevo.

— A revelacio de HONA MASSEY e a «presenca lirica»

— As cenas de cabarés, os episdédios que precedem a
revolucio € a segiiéncia da Noite de Natal entre os

DIETRICH ¢ JAMES

te a ingrata missio de etraduzirs
um_didlogo qudsi todo feito de
eslangy, de trocadilhos e das
alusdes mais distantes, — F. G.

+*HERCULES
MODERNOS*/
(«The Gladintors)

¥ proverbial a pureza de todas
as farcas de Joe E. Brown, fei-
tas ¢om a intencio de agradar
embora a todos os gratdos mas
nio ofender nunca os meudos.
Mais uma vez estas normas se
verificam na fita do grande cé-
mico americano bom actor, de
personalidade riquissima capaz,
a pesar de todos os espinhos que
lhe eriam a sua figura e os seus
papeis, de fazer passar o espec-
tador do riso mais franco para a
comociio mais sentida com admi-
ravel e talentosa simplicidade de
processos que tém alguma coisa
de eldssico.

O argumento desta fita bas2a-
do mnuma ideix com engracada
originalidade é apenas pretexto
para lancar Brown nas suas tri-
bulacdes e mostrar nio s6 quan-
to é grande actor como também
quanto- vale como acrobata, Hé
nela momentos colossais mas s&o

‘principalmente dignos de eape-
cial referéncia a primeira sessio
de treino, o combate de luta final
e 08 egagss que apresentam as
conseqiidéncias da muita forea de
Brown a determinada altura da
fita. Um conjunto téenico-cine-
;‘lat(?gré.fieo muito satisfatério,.—

“NAO, NAO, NANETTE*
{No. no. Nanette)

A espléndida recordaciio que
ainda temos de «Irenes (o que,
alids, nido é dificil) de eerto con-
tribuiu para a desilusio que
«Nao, nao, Nanette» nos causou.
Esperavamos encontrar neste as
mesmas qualidades, pelo menos,
que tanto nos haviam agradado
no outro filme de Anna Neagle
e do seu marido Herbert Wileox.
Mas, se verificimos de novo o
mesmo apuro em certos naipes
da encenaciio e as mMesmas qua-
lidades na protagonista, tivemos
a surprésa de ver que a adapta-
cio da opereta célebre de Man-
del, Harbach, Youmans e Nyi-
tray deixara muito a desejar, por
ter sido bastante mal trabalhado
o argumento, e principalmente
porqué a sua planificacio foi

manifestamente infeliz — sim-
plista, cheia de <ingenuidadess,
titubeante. Também em Holly-
wood é possivel por vezes que um
trabalho déstes saia falhado. Sir-
va-nos isso de consolacdo... Nz
direcciio dos actores, Wileox nio
atingiu a costumada craveira, es-
pecialmente nas cenas comicas.
Niio soube libertar-se, por um
lado, do eardcter teatral de cer-
tas situagies por outro, misturoun
a farsa ¢ a comédia, como nas
aperetas teatrais. O resultado foi
um excessive artificialismo, que
niio conquista o espectador por-
que sda quisi sempre a falso.

A linda misica de Vincent
Youmans foi também pouco va-
lorizada, embora se faca motar
mais uma vez a direccio musi-
cal de Anthony Collins. A can-
ciin famosa «Tea for twos teve
no entanto bom aproveitamento.

Excelentes os cenfrios de Dar-
rell Silvera, como excelente é o
bailado que Anna Neagle danca,
acompanhada por um grupo de
cgirlss; excelente como bailado
¢ como composicio cinematogri-
fica. Pena é que nao tivessem
procurado «encaixd-lo» melhor
na_ acgio.

Quanto & fofografia, do opera-
dor Russel Metty, ndio hi quais-
quer restricoes a 'fazer. Do
principio ao fim distingue-se pela
sua qualidade e unidade.

0O filme é interpretado por um
Gptimo grupo de artistas: Ri-
chard Carlson (Tom), Victor Ma-
ture (o empresirio). o magnifico
Roland Young, Helen Broderick
(a senhora Smith), Zazu Pitts,
Eve Arden (Kitty), o gordo Bil-
ly Gilbert — e Anna Neagle.
Apenas esta consegue distinguir-
-#2 o brithar, cantando, dancando
e representando com o talento, a
graca e a vivacidade que lhe sdo
peculiares. i

It noss- dever acrescentar que
as legendas contribuem para a
impressio pouco lisongeira pro-
duzida pelo filme. Pouco lison-
geira — entenda-se — especial-
mente em relaciio a «Irenes, iste
¢ Aquilo que Wileox e a sua
dquipa siio capazes de fazer —
D. M.

“#A CIDADE
TURBULENTA**
( Destry rides again)

Poucas dezenas de metros de
eDestry rides agains tinham sido
projectados no quadro branco e
ji nds experimentavamos, com
intensidade raras vezes verifica-
da na nossa ji longa carreira de
cinéfilo assiduo, a sensacdo niti-
da de ver Cinema—Cinema autén-
tico, vivinho da costa € a saltar,
Cinema sem mistura, do bom e
do bonito. E essa impressio nao
86 se manteve, mas até se acen-
tuou durante o resto da exibicdo.
¢«A Cidade Turbulentas fica na
histéria da cinematografia como
um dos mais puros especimes a
arte e do especticulo das imagens
sonoras e animadas. Eis uma
afirmaciio que fazemos com zbso-
luta trangiiilidade e em plena
consciéneia — até em plena cons-
ciéneia da indignacio que de-cer-
to causaria em certos espectado-

(Continug na pag. 18)."
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CINEMA DE AMADO

ANIMATOGRAFO

ADA-FILMES,

interessante
agremia¢do poriuense
=inf

Infelizmente, parte dos amado
res portugueses desconhecem 2
existéncia da agremiacao portien-
se ADA filmes. E isto sucede pela
falta de contacto que se verifica
entre os nossos amadores, o que
€ para lamentar.

Por considerarmos interessante
para os leitores de < Animatogra-
fos e ntil aocs amadores, enten-
demos dar a conhecer, uma agre-
miacio que nos merece a maior
considera¢do por acima de to-
das as suas qualidades nos paten-
tear um grande amor pelo Cine-
ma e vevelar uma forte persis-
téncia o que é invulgar no tempo
actual.

Presentemente a mocidade en-
contra-se completamente trans-
formada. 8o lhe interessa o des-
porto — admirivel para o de-
senvolvimento fisico —, a dis-
traccio — por intermédio do es-
pectaculo cinematografico e dos
hailes — e o0s estudos, porgue
a isso muitos sdo obrigados. O
interésse por uma preparacio, ji
ndo digo intelectual — pois para
mal déles muitos se supdem in-
telectuais, s6 por conhecerem
meia dizia de coisas e escreverem
outra meia dizia e isto por nio
poderem ir mais além — mas pa-
ra a vida, para o conhezimento
de inimeros pormenores que s
anos de existéneia conseguem re-
velar; ésse interésse ndo existe
em guédsi tbda a moeidade actual.

E portanto compreensivel o
nosso entusiasmo ao encontrar-
mos uns rapazes que ja tém preo-
enpaches, que ji procuram, ape-
sar da sua pouca idade, resolver
probléemas, por vezes graves, den-
tro do seu circulo de vida: E, pa-
ra. Se preocuparem ainda mais,
formam uma sociedade que pode
eonsiderar-se verdadeiramente or-
ganizada. Assim, pouco a pouco,
vio-se preparando para a vida.
Os estudoz dio-lhes a necessiria
preparacio do espirito, ¢ a sua
preocupacio clubista prepara-os
para conhecer alguns dos varia-
dissimos asgpectos da vida. Deve
pois admirar-se os dirvigentes e
associados da ADA filmes que
com tanta vontade se preparam
para enfrentar os imimeros pro-
blemas da vida.

umad

veia em 1939, O Rapaz de Miva-
mawr, fotografia e direcedo de Au-
gusto Romariz, interpretado por
Zézita Valente, Ilda Dias, Anto-
nio Paczheco, Virginia Btiel, Or-
lando Amanajis, Celso Viana, e
outros. Além de intérpretes Lopes
Fernandes e Veludo Gouveia fo-
ram os assistentes do realizador.

Em fins de 1940 iniciaram-se
as filmagens dum nove filme,
Quimera de que era realizador
Veludo Gouveia. Por divergéncias
fque surgiram suspendeu-se a fil-
magem.

Em Janeiro déste ano iniciou-
-s¢ a preparacio de Swicida de
II.‘-’opes Fernandes cujas filmagens
j4 comecaram.

Duas publicacoes

Nio se poupando a trabalhos
e sacrificios, os dirigentes da
ADA editam uma revista e um
jornal,

A revista CINEADA, iniciou a
sua publicacio em 1 de Novembro
de 1938, Ao contririo do que pos-
sa supdr-se esta revista nio é im-
pressa e apresenta-se com um as-
pecto «grafico» deveras interes-
sante. Os seus artigos deviam ser
lidos pelos amadores portugueses,
pois se extraiem dé eonceitos
em que se deve meditar,

A outra publicacio é O JOR-
NAL DA ADA, e no seu primei-
ro nimere insere um artigo, que
se nao fora ser destinado exclu-
sivamente aos sdcios da ADA
muito gostariamos de transcre-
ver.

Esperamos poder expé-las bre-
vemente numia das montras dum
estabelecimento da especialidade
para que os amadores de Lishoa
possam admirar o espirito de tra-
balho, a paciénecia e o amor pelo
Cinema dos sdcios da ADA fil-
mes.,

w

Orientacio

0O que é e o que tem feito

Organizada em 1 de Julho de
1928 a ADA filmes tem portanto
trinta e dois meses de existéncia
o que € invulgar entre as suas
congéneres.

Fundada por Angelo Pinto, Au-
gusto Romariz e Antdnio Lopes
Fernandes possue presentemente
bastantes soeios gue pagam uma
cotla mensal de trés escudos. Uti-
lizam o formato 9,5 m/m e tém
um equipamento completo Puail-
lard Bolex e outro Pathé Baby.

Produziram ja trés filmes:

Awak em 1938, Casamento de
Encomenda, realizado e fotogra-
fado por Augusto Romariz tendo
como intérpretes Alberto Silva,

* Lopes Fernandes, Jorge de Almei-

da, Burico Santos e Veludo Gou-

Do n.* 4 da CINEADA trans-
crevemos parte dum artigo do sr.
Domingos Romariz Peres, pri-
meiro presidente da ADA filmes:

Seria até eonveniente que o
mocidade olhasse para o exemplo
que lhes di a rapaziade da ADA,
que, entenle ndo ser #6 prazer
o dar pontapés em gualguer bola
de trapos, tuberculizando-se di-
rante um dia inteiro; e escolhen-
do antes wm divertimento que lhes
¢ bem mais ftil.

Ew  sow apologista de que
qualquer rapaz faga sport, mas
sim, quando pratico, eom métodos,
as diferentes modalidades, jun-
tando~as a cultwra do sew espiri-
to e inteligéncia, moralizando o
sua, vida e deizando mesmo que
os companheiros lhe tirem algu-

Lopes Fernandes «
Angusto Romaris,

frimcipais dirigen-
tes da ADA Filmes

mas arestas que porventura pos-
sam. ter.

B o que tenho visto na ADA
filmes, a que tive a honra de al-
gum tempo presidiv, ¢ a quem
ndo deizo de salientar a fraca
eacolha.

Nio sao favores as palovros
referidas e se quereis exemplos
vidé os seus filmes, tdo cheios de
simplicidade, ¢ que foram reali-
zados com os resultodos da eco-
maradagem de que wvos falo.

Estas palavras nio necessitam
de comentdrios, valem por si sd.

Mais além...

Quando duma viagem que fi-
zemos A capital do Norte, tive-
mos ensejo de visitar as instala-
coes da ADA filmes, e cavaquear
um pouco com Augusto Romariz,
Lopes Fernandes e alguns asso-
ciados.

Das impressdes entdo recebidas
damos conta agora.

As sociedades e clubes de ama-
dores organizadas no nosso pais,
falharam quési todas como resul-
tado das constantes divergéncias
entre sdeios, devidas a uma m¢
organizaciio e falta de interésse
pelo seu engrandecimento.

ADA, apesar de nem sempre
existir a harmonia que seria pa-
ra desejar, possue alguns soci
que a amam deveras e se inter
sam por tudo o que lhe diz re
peito. A &les, pois, se deve a per-
feita organizacio, e mais do que
izsgo: a existéneia da Gnica acre-
miacio portuguesa de amadores,
digna de por ela se fazer algu-
ma coisa. Acima de todos, e dis-
so sdo merecedores, pelo esfér:o
que tém dispendido e dinheiro que
tém gasto, devem-se colocar Au-
gusto Romariz e Antinio Lopes
Fernandes.

Jovens, tém, porém, a conscién-
cia das responsabilidades que os
rodeia e tomam tanto a sério os
seus trabalhos que, posso garan-
ti-lo por vezes se supdem mais
velhos ¢ que em vez de amadores
sao profissionais. Isto nada tem
de desprimoroso, pelo contra:
revela da nossa parte admis
pelos seus trabalhos.

Oxald os seus consécios com-
preendam o valor déles e secun-
dem com o meamo entusiasmo; de
que éles se encontram possvides
os trabalhos a que metem ombros,

Mas, é preciso mais.

E necessiario que a ADA sejz

. mais do_gque é.

Hontem pouco havia. Hoje hi
uma sede, trés filmes apresenta-
dos, um em execucdio, outro pre-
pal:ado, Amanha, mais, muito
mais,

E para diante; que vontade vi-
mos nos.

Novo rumo

HA sempre um .mas em quisi
todos os aspectos da vida.

A ADA, sendo também um as-
pecto da vida, tem o seu mas que
os seus dirigentes procuram re
mediar; a sua orientacio como
amadores de Cinema.

Por um érro, de gque nio sio
culpados, pois se deve a uma in-
comprensio inicial do amadoris-
mo einematogrifico no nosso pafs,
os amadores da ADA tém feito as
suas obras segunde oz moldes
profissionais.

(E conhecida a nossa opinifc
sobre o assunto, portanto desne-
cessdrio serd afirmi-la mais uma
vez).

Porém depois de observar os
efeitos dos seus filmes resolve-
ram enveredar pelo caminho ecer-
to. E assim vio colaborar com
Eduardo Zarco, amador lishoeta,
na~ realizacio do documentirio
cultural «Cidade em flors, de gue
ja demos noticia na seccio de
Actividade.

E vao mais longe:

Propoe-se Augusto Romariz ini-
ciar em breve a realizacdo do
filme Nocturno de que daremos
noticia mais desenvolvida logo
que tenhamos elementos para tal.

Desnecessario serd dizer que
os sicios da ADA se interessam
bastante por esta nova orientagiio
tendente a dignificar a cinemato-
grafia de amadores no nosso pais,

Homenagem

0 que se leu é para nds mais
do que um simples artigo: é uma
homenagem a quem tem direito
a ela.

Necessirio se tornava, dar 2
conhecer esta organizacio que re
vela ser para os seus associados
mais do que uma distraccie.

£ algo de muito elevado. £ a
preparacio para a vida, é o infcic
duma carreira.

E por ser uma preparacio in-
vulgar entendo poder dar aos di-
rigentes e associados da ADA
filmes, sinceros parabens.

JOAQ MENDES
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ACME (Fafe). — Nao sei se
a grafia do teu pseudénimo é
exactamente a que adoptei. Por
isso ponho a mencio de origem
da tua carta para te orientares.
— Como viste, ji estds inscrito
no ¢«Clube do Animatégrafos. —
Poderis eserever-me sempre que
quiseres. De bom grado, te aten-
derei.

CONDE MISTERIOSO.
Comecas por me dizer <«que ndo
tens assunto para me escrevers e
enches 10 félhas de papel de car-
ta! Ainda bem que a Inspiracio
nio desceu até ao bico da tua
pena, de contrfirio receberia, pela
certa, uma carta, do tamanho de
um volume da enciclopédia. —
Lamentivel a avaria que me re-
latas e que impediu o pablico, ai
da terra, de ver Principe de Ga-
les Demais, um bom filme!—Os
téenicos a que alude o anfincio
deveriam seguir para a Argen-
tina. — O nosso camarada de
redacciio agradece as palavras
que dedicas ao livro déle, que
acabaste de ler. Quando vires
Jodo Ratdo, verids que o livro es-
ta eserito sbbre o filme, e que se
nio afasta déle.

J. D. N. N, A. M. — Por pouco,
era o abecedirio todo! Apre! Nao
necessitavas, amigo (deixa-me to-
mar félego, para nédo falhar ne-
nhuma dasg letras...) J. D. N. N.
A. M., de pedir licenca para en-
trar nesta secciio. A porta estd
sempre aberta, como «consultd-
rio» que & A consulta é gratis.
Escreve, pois, Ci fico & tua es
pera!l

UMA PORTUGUESA QUE
NAO £ TROCISTA. -+ Ainda
bem! Fico mais descanzaldo! —
espero que arranjes tempo para
me escrever. Entreguei, a quem
de direito, a senha de voto!

DONALDA, — A carta qus me
escreves ¢ um modélo de resigna-
ciio. Ainda bem. Vejo que estis
menos sujeita aquelas crises de
«mau génio», que se desencadea-
vam, sempre que as respostas tar-
davam... Vi

Niio te deseonsoles
pelo portugués, a que te referes,
ter casado com uma estrangeira.
Talvez seja um bem... — Espero
que sejas a primeira leitora a en-
fileirar na organizagio, em estu-
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Especialistas em oparelhos e
acessorios para todos os for-
matos de cinema de amadores.
Enviamos cotdlogos.
Pathé-Baby Portugal, L.9c
R Sdo Nicolev,22 Sta. Cataring, 315
LISBOA PORTO

Toda a correspondéncia desta secciio devera ser dirigida
a BEL-TENEBROSO — Redacciio de «Animatégrafo»
— Rua do Alecrim, 65 — LISBOA

dos, destinada a agrupar a <nova
guarda» como tu chamas aos ci-
néfilos de menos de vinte anos!

REY...SEM TRONO. — Res-
pondo duma assentada a trés ear-
tas tuas: uma de 7, outra de 9 e
outra de 13 do més passado. —
Escreve & Micheéle Morzan para
RKO-Radio Pictures, 780, Gower
Street, Hollywood, Califérnia. —
Filmes de Capra: A Derradeira
Gléria, Loweura Amervicana, Uma
Noite Acontecen, Doido corm jui-
z0, Horizontes Perdidos, Nao o
levards contigo, Peco o Palavra!
{(Mr. Smith goes to Washington),
e Meet John Doe (ainda por es-
trear), — O filme de Eddie Can-
tor ndo vird esta época a Portu-
gal. Talvez, para o ano. — Ellen
Drew: Paramount Picture Stu
dios, Hollywood, California, —
Gloria Jean apareceri, em breve,
nas telas portuguesas, :m Tra-
guinas Querida. Com respeito
a Pureza, sei tanto como tu!

MISS SECULO XX. — Acho
que nao deves deixar de escrever
para a «Pdagina dos Novosas.
pode acontecer, se o artigo nio
estiver & altura das circunstin-
cias, é nido 0 veres publicado! —
O Richard Green esta ainda mui-
to mal ecolocado, na escala das
classificacies. Por #éste andar,
nunea mais aparece a foto, A ur-
na, pois, admiradoras do Green!
Quem sabe o que o futuro te re-
servard! A fnica coisa que te

BENJAMINA, Desta vez
nao direi: «How could you be so
noble!s Limito-me a murmurar:
como pdde ser tio injusta?! Ver-
dadeira e sinceramente: conside-
ra-me culpado?! — Nio pense
mais no assunto. Leve tudo 4 eon-
ta de ganhos e perdas, onde nao é
costume, alids, lan¢ar os impre-
vistos... — Tenho e¢i uma ecarta
do Zé Fernandes para si. Como
quere que lha mande? Dir-me-d,
por favor. — Ca registei o seu
voto para as fotos da séparata:
éle, o Ledio medroso. Ela, a Fada
Mail... Vai ser um sucesso. Estou
a ver que daqui por uns dias V.
vota no «Homem Invisivels e na-
quela «Rebeccas, que o Diaho
haja, e de que nds nio vimos um
retrato sequer, talvez para com-
pensar a indisericio das roupas
de baixo que a Danvers mostrava
com uma uncio comovente.

FLY E MARIQUITA. — Es-
tas simpdticas leitoras dessjam
cartear-se, por meu intermédio,
com loitores desta secgio. Espe-
ro, poig, receber dentro em bre-
ve muitas carias para lhas re-
meter,

JESSE JAMES. -— Folgo por
que Animatigrafo, desde o n.* 1,
nilo deixasse ainda de te dar in-
teira satisfacio. Brave! — - Po-
des gscrever, sempre que quiserss
para esta secciio. Gostpsamente
te responderei. — Acho o teu
pseaddénimo muito Tyrdnico e ei-
negrifico. Mios & obra Jesse Jo-
mes, amigo. E nio desanimes com
a demora das respostas, porgque
as cartas sio muitas!

CORACAD COM ESCRITOS.
— Fizeste muito bem em esere-
ver-me. Quanto mais nio seja,
para veres se, com ‘o anfincio em
que o teu pseuddnimo se traduz,
conseguirds, pelo menos, alugar
um auriculo ou um wventrieulo...
— 0 documentirio da Exposi-
¢io do Mundo Portugués esti
em montagem, Vé-lo-emos den-
tro de algum tempo. £ uma
obra que, pela soa extensio e
responsabilidade, nés pode ser
feita precipitadamente. E, ainda
por cima, nio corre o risco de
perder a oportunidade .— Trans-
miti a Maria da Graga o teu ear-
tio de visita.

CAPITAO BLOOI), — Tenho
consulentes em Covilhd e Tomar.
de Norte a Sul do Pais! — Se
tens, como dizes, habilidade pare
esgrima, acho o pseuddnimo que
adoptaste extremamente a cardc-
ter. No entanto, o de Porthos,
Athos ou Aramiz também esta-
riam bem... — Parece-me dificil
conseguir ¢<a misica da Cavalaria
Rusticana para violinos» (sic)!
Se te tens lembrado, talvez fosse
methor pedirecs o Teatro de S.
Carlos...

BRUNHILDE. — Tens muito
bom gisto em considerares o Ja-
mes Stewart, no niimero dos teus
artistas favoritos. £ dos mais no-
taveis actores do cinema ameri-
cano! — Sei perfeitamente quem
tu és! Mas ignorava se querias
ou niio que eu remetesse a carta
que ci tinha para ti, para a mo-
rada que indicaste. Espero
noticiag tuas, com a maior sim-
patia. A propésito: ainda nac
consegui decifrar bem o teu pseu-
dénimo. B o que figura no inicio
destas linhas ou, como parece de-
duzir-se da tua assinatura, Brii-
mhila?

NINON. — Se visses os infin-
diveis massos de cem cartas, que
figuram na gaveta da minha se-
cretarin, nilo estranharias, Ni-
non, a demora das respostas! —
E possivel que vejamos, ainda na
presente temporada, ft's a date,
de Deanna. — Transmito os teus
cumprimentos, conforme pedes, a
Fananeoas L4, Mab [lla, Ben-
jamina, Maria Cotovia, Conde
Axel de Fersen dao Swuéeia, e, em
especial a Devam-lhe uma espin-
garda, a quem retribuis as sau-
dagbes que éle enviou.

TONYMAN. — Escreve & Fox-
-Filme, Ld.’, para a Rua Braam-

camp, 11 r/e, Lishoa. — Réadio
Films: Avenida de Duque de
Loulé, 95-1.°, — C4 fica insecrito

no nimero dos meus consulentes,
Aguardo novas cartas tuas.
OURBLI, — Veremos se serd
possivel publicar a letra de
«Miccolinos, do filme Chapéu Al-
to. O filme e a miasica vao tio
longe, que me nio parece facil
aceder ao teu desejo. — Vota na
Laraine Day sempre que tiveres
ccoupons» e déste modo talvez
consigas ver a foto da tua apai-
xonada... — Transmito a Uma
loira que munea amon o desejo

que tens de te cartear com ela.

CINEFILO CONQUISTADOR.
— Podes assinar as cartas que
me enviares com o pseudénimo e
acrescenta o nome, se assim en-
tenderes. Norma  Shearer,
Eleanor Powell, Spencer Tracy,
Mickey Rooney, Shirley Temple,
e Clark Gable: Metro Goldwyn
Mayer Studios, Culver City, Ca-
liférnia. — Este leitor deseja cor-
responder-se com Stuart Medei-

ros.

GARY COOPER EM ERME-
SINDE. — Ji respondi &4 tua
primeira carta. Era, pois, des-
necessdrio o trabalho de me man-
dar a eipia. — Entreguei os tens
ccouponss de voto. — Bette Da-
vis tem, de facto, na Comédia de
Amor um desempenho magnifieo.

CINEFILO DA ILHA AZUL.
— 0 «Clipper> trouxe-nos, da
Horta para cd, as tnas saiida-
cies amigas. Espero agora
que me escrevas, como dantes. —
Registo o agrado eom que Ani-
matignufo foi recebido na Ilha
Azul e o interésse qie te mere-
eem as criticas dos filmes. —
Até a4 proxima!

OLIVA PALITO. — Creio,
piamente, que, de ano para ano,
o Cinema te vii agradando. cada
vez mais. £ uma Arte sublime,
que de dia para dia nos surpreen-
de e entusiasma! — Pio Nosso,
como dizes, desagradou-te. 0O
mais curioso é que sfio as alente-
janas, como tu, que o ecriticam,
com mais violéneia. — Joido Ra-
tde é um filme agradivel, mmito
embora, como tu também, prefira,
a éste, a Cangdo da Terra, pelo
seu ambiente, pelo seu tom. —
Acho o teu pseudénimo demasia-
damente prosaico, para uma ra-
pariga como tu, tio dada ao ro-
mantismo. Mas estou certo de
que a esquelética enamorada do
Popeye fieard lisongeada com a
homenagem. — Dd por mim um
abraco & autora do «post-serip-
tums, apesar déle nio ter sido
amavel, contigo, no que toca as
ilustracdes...

SPECTADOR. — O teu pseu-
ddénimo parece-me bem. Ante o
spectador fico na spectativa... —
Nio hda nada pior, no meio eci-
nematogrifico, do que os «falsos
entendidos», que tudo eriticam,
que de tudo dizem mal... Acho,
pois, que fazes muito bem em
reagir contra essa corrente de-
molidora e derrotista! — Pes-
soalmente também prefiro A jus-
tipr de Jone James ao regresso
de mano... — Obrigado pelas pa-
lavras amigas com que fechas a
tua carta. E espero que o teu
psenddnimo continue a aparecer
muitas vezes, nestas colunas.

CONDE DE MONTE CRIS-
TO, — Apreciei vivamente a tua
carta, tio sincera, tio simpatiea
e tio amiga, — Estou certo de
que serds um leitor entusiasta de
Animatdgrafo, como fiste do Ci-
ne-Jornal, A nossa revista pro-
CUTATA SEMpPre MEerecer o vosso in-
teiro agrado.—Transmito os teus
cumprimentos a todos os leitores
de Animatégrafo e a tua alegria
em vi-los todos reiinidos, nesta
seccio.
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ULTIMAS NOTICIAS

«REBECCA»

GANHOU O PREMIO DA ACADEMIA!

GINGER ROGERS
e JAMES STEWART

SAO OS MELHORES DE 1940!

Mais resultados

Conforme previramos, antes de fecharmos o nosso jornal
recebemos o telegrama de Hollywood com os resultados do
concurso da Academia, cujos candidatos damos na pagina
central

Esses resultados, proclamados no banquete do Biltmore
Hotel, sdo os seguintes:

0. melhor filme — «REBECCA», da United Artists.

O melhor realizador — JOHN FORD, pela realizacio de
«The Grapes of Wrath», da Fox.

A melhor actriz — GINGER ROGERS, pela interpreta-
cao de «Kitty Foyle» da R K 0.

0O melhor actor — JAMES STEWART, pela interpre-
tacio de «The Philadelphia Story», da Metro-
-Goldwin-Mayer.

-0 melhor argumento original — «0S SETE CAVALEI-
ROS DA VITORIA» (North West Mounted Police),
de ANN BOCKINS, para a Paramount.

0 melhor decorador — CEDRIC GIBBONS, director ar-
tistico da M. G. M., pelas decoracdes de «Pride and
Prejudices.

0 melhor som — DOUGLAS SHEARER, director de
som da M. G. M., pelo registo sonoro de «Strike up
the Band».

0s melhores truques — «0 LADRAO DE BAGDAD», de
Alexander Korda, para a United Artists.

Este ano nao ha razdo de queixa. 0s «Oscars» (nome
familiar das estatuetas atribuidas pela Academia) ficaram
em boas maos.

O filme premiado com o galardio mdximo, «Rebeccay,
ja fora, como dissemos, considerado o melhor de 1940 pelos
eriticos cinematogrificos americanos. Nio é freqiiente coin-
cidirem ambos os inquéritos, o que mais valoriza os resulta-
dos. Ji o vimos, e nio temos nada a opor, nem certamente o
publico portugués, que o distinguiu com um éxito invulgar.

Parabéns a4 Sonoro-Filme.

0 realizador, a actriz e o actor eleitos também tém a
nossa maior simpatia.

Note-se que o argumento premiado nao figura entre os
candidatos propostos pela Academia.

No préximo niimero completaremos e analisaremos estes
resultados, sujeitos a confirmaciio no que se refere aos pré-
mios técnicos. :

S —

ANIMATOGRAFO

A FEIRA DAS FITAS

{Conclusdo da pdg. 15)

res, 22 a léssem. Para a com-
preender é precizo também com-
preender e apreciar o Cinema —
na esséncia do modo de expres
sdp que constitue, e nio como um
simples passatempo. Essa com-
preensdo e ésse aprégo podem de-
rivar excepcionalmente da intui-
cdlo, mas em regra s6 se adgui-
rem com prolongado comércio e
atenta pratica, como acontece com
qualquer outra manifestacao ar-
tistica. Por isso ndo seri ficil
encontrar, entre os individuos que
véem fitas ha 20 anos. desde a
época herdiea das «sériess do
Olimpia, quem ndp compartilhe
o nosso entusiasmo por «Destry
rides agains, no qual, aliis, co-
mungardao todas as pessoas bem
formadas, com sangue na guelra
e moeidade de espirito. As ountras
hido-de torcer o nariz, hio-de cha-
mar-lhe «fita de cow-boyess, em
tom de depreciagio — como se
a atmosfera do Far-West fosse,
por principio, inferior ou menos
digna de prender a atencdo das
gentes do que gualquer outra. O
género eow-boy o que precisa é
de ser tratado com as mesmss
preocupacdes de verdade humana,
de inteligéncia, de espirito, que
se exigem para os outros géneros.
G resto @ paisagem, pretensio
snob ou possidonismo.

Ora em «A Cidade Turbulentas
(neste filme, para tudo ser bom,
até o titulo portugués é magni-
fico) o género cow-boy — se 2s-
sim 0 quiserem considerar foi
tratado com abscluta felicidade,
debaixo de todos os aspectos. A
historia tem realidade flagrante,
uma pontinha de ironia, e a sua
«moralidade»; as figuras apre-
sentam-se todas com o indispen-
savel volume, com personalidade
vincada e por vezes original (o
protagonista, com a sua filosofia
e as suas pardbolas, é um verda-
deiro achade); a atmosfera foi
reconstituida com elogiiénecia in-
vulgar, para o que contribue o
ritmo vigoroso e rapido da re-
presentacio e da montagem —
perfeitamente adequado ao assun-
to e ao género do filme; e assim
por diante. Em conjunto ou em
pormenor tudo foi cuidado com
inteligéneia e com espirito, e por
isso mesmo todo o filme tem hu-
manidade verdadeira.

«A Cidade Turbulenta» repre-
senta um enorme triunfo para o
produtor Joe Pasternack, e para
a sua gente — isto é, para a
dquipe que tem realizado a pas-
mosa série dos filmes de Deanna
Durbin, Comparem agora, facam
favor, essas comédias adoriveis
com «Destry rides agains, e con-
c¢luam connoseo — facam favor,
outra vez! — que é preciso sa-
ber muito do oficio, ter a perfei-
ta nocio do que seja fazer Ci-
nema, para se obter tdo bons
resultados em tio diferentes
géneros.

( realizador foi George Marshall
— roubado ao teatro pelo Cine-
ma, como acontecen com George
Cukor. e que, como George Cukor,
demonstrou compreender a diver-
sidade de processos entre a ence-
naciio teatral e a cinematografi-
ca. Marshall smexeus todos os
seus intérpretes, desde Marléne
4 figuraefio, com mic de mestre
e um endiabrade movimento —
que Milton Carruth soube apro-

veitar e valorizar até, na sua es-
pléndida montagem.

Muito haveria a dizer ainda,
sobre éste filme, mas o «Anima-
tografor nido é eldstico. Por isso
passamos: ji ao capitulo inter-
pretacio, comegando por Marléne,
que «A Cidade Turbulenta» res-
tituiu ao esplendor de «0O Anjo
Azuly e de ¢Marrocoss. Marléne,
de novo no seu emploei, reencon-
trou a sua melhor forma, repre-
sentando, cantando algumas can-
¢oes magnificas de Frederich
Holldinder, e até jogando & pan-
cada com conviegio e brio. James
Stewart tem mais uma enorme
eriacio, numa figura que lhe vai
1 matar, mas A qual éle fag «ren-
ders tudo, expremendo-a até ao
fim como grande actor que é. To-
dos os outros intépretes estio &
altura dos protagonistas e da
obra, merecendo citar-se Charles
Wiminger (o «Sheriffs), Mischa
Auer, Brian Donlevy («Kents), e

Samuel 8. Hinds (o «governa-
dors). — D). M.
“PROLOGO

DE UMA GUERRA‘
(De Mayerling i Serajevo)

O cinema francés deixou neste
filme a sua derradeira marea; an-
tes do calapso que atingin o pais
de além Pirinéus. Em todos os
seus pormenores, € uma cbra ca-
racteristicamente francesa que re-
vela bem as possibilidades que-os
estidios parisienses ofereciam ji.

Max Ophiils' néo pretendeu,
decerto, fazer um filme historico,
na puras acepgio. da palavra.
Quis antes aproveitar factos his-
toricos, que ficaram gravados ji
no nosso tempo, para néles bus-
sar a accido de um drama que
veio a ter repercussiio nos nossos
dias.

0 filme reveste assim certa
oportunidade e, até mesmo, eurio-
sidade. Pretende-se justificar o
actual conflito europeu na revol-
ta gue comegou a gerar-se nesse
periode agitado que wvai de
Maverling a Serajevo — duas
etapas do mesmo drama de um
grande império.

Ao filme, em que inteligente-
mente se intercalaram pedacos
de documentirio como «fundo his-
toricos, nio falta magnifieéneia
nos ambientes onde floresce o
amor entre o arguiduque Fran-
ciaco Fernando e a duguesa de
Hohenberg; nem realismo nas ce-
nas agitadas que culminam no
desfecho trigico verificado no
dia 28 de Junho de 1914, na sos
segada vila de Serajevo. Em bom
andamento cinematogrifico, sem
precipitacdes, tudo € contado com
claraza, acelerando-ze o ritmo até
4 cena final, que se adivinha
através das bem preparadas ima-
gens que a precedem.

Edwige Feuillere destaca-se no
desempenho. Outros intépretes de
categoria vemos a seu lado como:
Dorziat, John Lodge e Aimé Cla-
riond.

Dois hons momentos do filme
sio o dislogo entre a condessa e
a duquesa, quando s2 encontram
nela primeira vez. e o discurso
dc arquiduque em Serzjevo. —
A F.

Kssinem o

! «ANIMATOGRAFO»



PAULETTE GODDARD E O NOVO PAR DE FRED ASTAIRE!

Desde que deixou de dangar com Ginger Rogers, Fred Astaire tem andado indeciso & procura dum novo par. Depois de Joan Fontaine e
Eleanor Powell, coube agora a vez de Paulette Goddard, em «Second Chorus», da Paramount. A avaliar por estas fotografias, chegadinhas

de fresco, «Animatégrafo» faz um prognéstico: Paulette e Fred ndo se largam tao cédo.  se o sr. Chaplin, marido de Paulette, consentir




BETTY FIELD e BURGESS MEREDITH no filme «AS MAOS E A MORTE», obra-prima que «Animatégrafo» e a «Sonoro-Filme» vdo apresentar
LER NESTE NUMERQ: O ARTIGO DE FUNDO «EM DEFESA DAS OBRAS-PRIMAS»




